ISSN 1977-074X

[I-Gurnal Uffigjali L 332

tal-Unjoni Ewropea

Volum 56

Edizzjoni bil-Malti LCnglaZZ] OIll 11 ta’ Di¢embru 2013

Werrej

I Atti mhux legizlattivi

REGOLAMENTI

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1279/2013 tad-9 ta’ Dicembru
2013 li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-
registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti
[Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia (DPO)] .....................................o... 1

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1280/2013 tad-9 ta’ Dicembru
2013 li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-
Registru tad-Denominazzjoni Protetta tal-Origini u tal-Indikazzjonijiet Geografi¢i Protetti
[Citricos Valencianos|Citrics Valencians (IGP)] ....................ccoiiiiiiiiiiiiiiai., 3

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1281/2013 tal-10 ta’ Dicembru
2013 1i jistipula r-regoli ghall-gestjoni u d-distribuzzjoni tal-kwoti tat-tessuti stabbiliti ghas-
sena 2014 skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 517/94 .........................ooooii. .. 5

* Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1282/2013 tal-10 ta’ Dicembru
2013 1i jikkoregi I-verzjoni tal-lingwa Pollakka tar-Regolament (KE) Nru 2508/2000 Ii jippresk-
rivi regoli ddettaljati sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 rigward
il-programmi ta’ hidma fis-settur tas-sajd ...................... .. 13

* Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 12832013 tal-10 ta’ Dicembru 2013 li jikkoregi l-verz-
joni Franciza tar-Regolament (KE) Nru 865/2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar l-impli-
mentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 338/97 dwar il-protezzjoni ta’ speci ta’ fawna
u flora selvaggi billi jkun regolat il-kummerc¢ fihom ........ ... ... ... 14

Prezz: EUR 4 (Ikompli fil-pagna li jmiss)

L-Atti b'titoli b'tipa cara relatati mal-gestjoni ta’ kuljum ta’ affarijiet agrikoli, u li generalment huma validi ghal perjodu limitat.

It-titoli tal-atti l-ohra kollha huma stampati b'tipa skura u mmarkati basterisk quddiemhom.




Werrej (ikompli)

Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1284/2013 tal-10 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u
DR X ottt

DECIZJONIJIET

2013/728/UE:

Decizjoni tal-Kunsill tat-2 ta’ Dicembru 2013 Li tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tittiehed
mill-Unjoni Ewropea fil-Konferenza Ministerjali tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ fir-
rigward tal-estensjoni tal-moratorju fuq dazji doganali fuq trazmissjonijiet elettroni¢i u l-mora-
torju fuq ilmenti mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u Imenti dwar sitwazzjonijiet ...............

Decizjoni tal-Kunsill 2013/729/PESK tad-9 ta’ Dicembru 2013 1li temenda d-Decizjoni
2013/34/PESK dwar missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-
Forzi Armati ta” Mali (EUTM Mali) ... ... ... ... .

Decizjoni tal-Kunsill 2013/730/PESK tad-9 ta’ Dicembru 2013 b’appogg ghall-attivitajiet ta’
SEESAC ta’ dizarm u ta’ kontroll ta’ armi fix-Xlokk tal-Ewropa fil-qafas tal-Istrategija tal-UE
ghall-Glieda kontra -Akkumulazzjoni u t-Traffikar Illeciti ta’ SALW u -Munizzjon taghhom

2013/731/UE:

Decizjoni tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Dicembru 2013 dwar in-notifika mill-Irlanda ta’ pjan
nazzjonali tranzitorju msemmi fl-Artikolu 32 tad-Direttiva 2010/75/UE dwar l-emissjonijiet
industrijali (notifikata bid-dokument C(2013) 8638) ...

2013/732|UE:

Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni tad-9 ta’ Dicembru 2013 li tistabbilixxi l-konk-
luzjonijiet tal-aqwa tekniki disponibbli (BAT), skont id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar l-emissjonijiet industrijali. ghall-produzzjoni tal-chlor-alkali (notifi-
kata bid-dokument C(2013) 8589) (1) ... e e

ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’ FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

2013/733/UE:

* Decizjoni Nru 1/2013 tal-Kumitat Kongunt ghall-Agrikoltura tat-28 ta’ Novembru 2013 dwar I-

emenda tal-Anness 10 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-kummer¢ tal-prodotti agrikoli .............. .. ...

(1) Test brelevanza ghaz-ZEE

17

18

19

31



11.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 3321

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1279/2013
tad-9 ta’ Dicembru 2013

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Aceto balsamico
tradizionale di Reggio Emilia (DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 11512012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-
ikel (), u partikolarment 1-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni tal-Italja ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-
ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini
“Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia”, irregis-
trata skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 8132000 (3).

(2)  Billi l-emenda kkoncernata mhijiex minuri skont it-tifsira
tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012,

il-Kummissjoni ppubblikat l-applikazzjoni ghal emenda
£1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, kif stipulat fl-Arti-
kolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi (3).

3)  Billi -KKummissjoni ma giet innotifikata bl-ebda dikjarazz-
joni ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament
(UE) Nru 1151/2012, l-emenda ghall-ispecifikazzjoni
ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda ghall-ispecifikazzjoni, ippubblikata fIl-Gurnal Uffigali
tal-Unjoni Ewropea, li tikkonc¢erna d-denominazzjoni mnizzla fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament, hija b’dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2013.

L 343, 14.12.2012, p. 1.

() GU
() GU L 100, 20.4.2000, p. 5.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Dacian CIOLOS

Membru tal-Kummissjoni

() GU C 172, 18.6.2013, p. 8.
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsuba ghall-konsum uman elenkati fl-Anness I tat-Trattat:
Klassi 1.8. Prodotti ohra tal-Anness I tat-Trattat (hwawar; e¢¢.)
LITALJA

Aceto balsamico tradizionale di Reggio Emilia (DPO)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1280/2013
tad-9 ta’ Dicembru 2013

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-Registru tad-
Denominazzjoni Protetta tal-Origini u tal-Indikazzjonijiet Geografi¢i Protetti [Citricos Valencia-
nos/Citrics Valencians (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 11512012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-
ikel (1), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni ta’ Spanja ghall-approvazzjoni ta’ emenda
fl-Ispecifikazzjoni tal-Indikazzjoni Geografika Protetta
“Citricos  Valencianos”[“Citrics Valencians”, irregistrata
skont  ir-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE) Nru
865/2003 (3).

2)  Billi l-emenda kkonc¢ernata mhijiex minuri fis-sens tal-
Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012,

il-Kummissjoni ppubblikat it-talba ghal emenda fII-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (%), kif stipulat fl-Arti-
kolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi.

3)  Billi -KKummissjoni ma giet innotifikata bl-ebda dikjarazz-
joni ta’ oggezzjoni skont I-Artikolu 51 tar-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) Nru 1151/2012, l-emenda ghall-
Ispecifikazzjoni ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda ghall-Ispecifikazzjoni, ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea, li tikkon¢erna d-denominazzjoni mnizzla fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament, hija b'dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2013.

L 343, 14.12.2012, p. 1.

() GU
() GU L 124, 20.5.2003, p. 17.

Ghall-Kummissjoni
Fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni

() GU C 168, 14.6.2013, p. 26.
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ANNESS

Prodotti agrikoli mahsuba ghall-konsum mill-bniedem elenkati fl-Anness I tat-Trattat:

Klassi 1.6. Frott, haxix u cereali fl-istat naturali taghhom jew ipprocessati
SPANJA

Citricos Valencianos/Citrics Valencians (IGP)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1281/2013
tal-10 ta’ Di¢cembru 2013

li jistipula r-regoli ghall-gestjoni u d-distribuzzjoni tal-kwoti tat-tessuti stabbiliti ghas-sena 2014
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 517/94

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 517/94
tas-7 ta’ Marzu 1994 dwar regoli komuni ghall-importazzjoni
ta’ prodotti tessili minn ghadd ta’ terzi pajjizi mhux koperti
minn ftehim bilaterali, protokolli jew arrangamenti ohra, jew
minn regoli tal-importazzjoni specifika tal-Komunita (), u
b'mod partikolari l-Artikolu 17(3) u (6) u l-Artikolu 21(2)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 517/94 stabbilixxa restrizzjoni-
jiet kwantitattivi fuq l-importazzjonijiet ta’ certi prodotti
tessili li joriginaw minn certi pajjizi terzi biex jigu allokati
fuq bazi ta’ min ikun l-ewwel, jingeda l-ewwel.

(2)  Skont dak ir-Regolament huwa possibbli li fcerti ¢irkus-
tanzi jintuzaw metodi ohra ta’ allokazzjoni, jinqasmu I-
kwoti fqatghat, jew li jigi rizervat proporzjon ta’ limitu
kwantitattiv specifiku eskluzivament ghall-applikazzjoni-
jiet li huma sostnuti mill-evidenza tar-rizultati tar-rendi-
ment tal-importazzjoni fl-imghoddi.

(3)  Irregoli ghall-gestjoni tal-kwoti stabbiliti ghall-2014
ghandhom jigu adottati qabel ma tibda s-sena tal-kwota
biex b’hekk il-kontinwita fil-flussi tal-kummer¢ ma tigix
affettwata minghajr bzonn.

(4 Il-mizuri adottati fis-snin ta’ qabel, bhal dawk li hemm
fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1163/2012 (3, urew li huma sodisfacenti u
ghalhekk huwa xieraq li jigu adottati regoli simili ghall-
2014.

() GUL 67, 10.3.1994, p. 1.

(3) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
1163/2012 tas-7 ta’ Dicembru 2012 li jistipula regoli ghall-gestjoni
u d-distribuzzjoni tal-kwoti tat-tessuti stabbiliti ghas-sena 2013
skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 517/94 (GU L 336,
8.12.2012, p. 22).

(5)  Sabiex jigi ssodisfat l-akbar numru ta’ operaturi possibbli
huwa xieraq li l-metodu ta’ allokazzjoni ta’ “min ikun I-
ewwel, jinqeda l-ewwel” isir aktar flessibbli billi jitpogga
limitu massimu fuq il-kwantitajiet li jistghu jkunu allokati
lil kull operatur b'dak il-metodu.

(6)  Sabiex jigi ggarantit livell ta’ kontinwita fil-kummerc u I-
gestjoni  efficjenti tal-kwoti, l-operaturi ghandhom
jithallew jaghmlu l-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
ta’ importazzjoni inizjali taghhom ghall-2014 ekwivalenti
ghall-kwantita li importaw 1-2013.

(7)  Sabiex jinkiseb l-ahjar uzu tal-kwantitajiet, operatur li uza
tal-ingas nofs l-ammont diga awtorizzat ghandu jithalla
japplika ghal ammont iehor, u dan kemm-il darba I-
kwantitajiet ikunu disponibbli fil-kwoti.

(8)  Sabiex tkun zgurata gestjoni tajba, l-awtorizzazzjonijiet
tal-importazzjoni ghandhom ikunu validi ghal disa’
xhur mid-data tal-hrug izda sa mhux aktar tard mill-
ahhar tas-sena. L-Istati Membri ghandhom johorgu I-
licenzji biss wara li jkunu notifikati mill-Kummissjoni li
|-kwantitajiet huma disponibbli u johorguhom biss jekk I-
operatur jista’ jipprova l-ezistenza ta’ kuntratt u jista’
jiccertifika, fin-nuqqas ta’ dispozizzjoni specifika li tghid
il-kuntrarju, li hu ghadu ma giex allokat awtorizzazzjoni
ta’ importazzjoni lejn il-Komunita fkonformita ma’ dan
ir-Regolament ghall-kategoriji u l-pajjizi kkoncernati. L-
awtoritajiet kompetenti nazzjonali, ghandhom, madan-
kollu jkunu awtorizzati, bi twegiba ghall-applikazzjonijiet
tal-importaturi, biex jestendu bi tliet xhur u sal-31 ta’
Marzu 2015, licenzji li minnhom tal-anqas nofshom
gew uzati sad-data tal-applikazzjoni.

(9 Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat tat-Tessuti stabbilit bl-Arti-
kolu 25 tar-Regolament (KE) Nru 517/94,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Dan ir-Regolament jistipula r-regoli tal-gestjoni tal-kwoti kwan-
titattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti tessili stabbiliti fl-
Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 517/94 ghas-sena 2014.
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Artikolu 2

Il-kwoti msemmija fl-Artikolu 1 ikunu allokati kronologikament
skont meta -Kummissjoni tkun irceviet in-notifiki mill-Istati
Membri tal-applikazzjonijiet minn operaturi individwali, u dan
ghal ammonti li ma jagbzux il-kwantitajiet massimi ghal kull
operatur stipulati fl-Anness 1.

Il-kwantitajiet massimi ma ghandhomx, madankollu, japplikaw
ghal operaturi li jkunu kapaci jaghtu prova lill-awtoritajiet nazz-
jonali kompetenti, meta jaghmlu l-ewwel applikazzjoni
taghhom ghall-2014, 1i, fir-rigward ta’ kategoriji partikolari u
pajjizi terzi partikolari, importaw aktar mill-kwantitajiet massimi
specifikati ghal kull kategorija skont il-licenzji ta’ importazzjoni
moghtija lilhom ghall-2013.

Fil-kaz ta’ operaturi bhal dawn, l-awtoritajiet kompetenti jistghu
jawtorizzaw importazzjonijiet ta’ mhux aktar mill-kwantitajiet
importati f-2013 minn pajjizi terzi partikolari u fkategoriji
partikolari, u dan kemm-il darba jkun hemm bizzejjed kapacita
ta’ kwota disponibbli.

Artikolu 3

Kwalunkwe importatur li jkun diga uza sa 50 % jew aktar mill-
ammont allokat lilu skont dan ir-Regolament jista’ jaghmel
applikazzjoni ohra, fir-rigward tal-istess kategorija u tal-istess
pajjiz ta’ origini, ghal ammonti li ma jagbzux il-kwantitajiet
massimi stipulati fl-Anness L.

Artikolu 4

1. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti elenkati fl-Anness II
jistghu, mill-10.00 ta’ filghodu tat-8 ta’ Jannar 2014, javzaw lill-
Kummissjoni bl-ammonti koperti mit-talbiet ta’ awtorizzazzjon-
jiet ta’ importazzjoni.

[l-hin stabbilit fl-ewwel subparagrafu ghandu jinftichem bhala 1-
hin ta’ Brussell.

2. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti johorgu awtorizzazz-
jonijiet biss wara li jkunu gew innotifikati mill-Kummissjoni
skont 1-Artikolu 17(2) tar-Regolament (KE) Nru 517/94 li I-
kwantitajiet huma disponibbli ghall-importazzjoni.

Huma johorgu l-awtorizzazzjonijiet biss jekk operatur:

(a) jaghti prova tal-ezistenza ta’ kuntratt li jikkonc¢erna I-prov-
vista tal-merkanzija; u

(b) jiccertifika bil-miktub li, fir-rigward tal-kategoriji u tal-pajjizi
kkoncernati:

(i) l-operatur ma kienx gie allokat diga awtorizzazzjoni
skont dan ir-Regolament; jew

(ii) l-operatur gie allokat awtorizzazzjoni skont dan ir-Rego-
lament izda uza tal-angas 50 % minnha.

3. L-awtorizzazzjonijiet ta’ importazzjoni jkunu validi ghal
disa’ xhur mid-data tal-hrug, izda sa mhux aktar tard mill-31 ta’
Dicembru 2014.

Madankollu, fuq talba tal-importatur, l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti jistghu jaghtu estensjoni ta’ tliet xhur ghall-awtoriz-
zazzjonijiet li jkun ntuza minn tal-anqas 50 % minnhom meta
ssir it-talba. Estensjoni bhal din ma ghandha qatt tiskadi aktar
tard mill-31 ta’ Marzu 2015.

Artikolu 5
Dan ir-Regolament jidhol fis-schh fl-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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Ammonti massimi msemmija fl-Artikoli 2 u 3

ANNESS 1

Pajjiz ikkoncernat Kategorija Unita Ammont massimu
II-Bjelorussja 1 Kilogrammi 20 000
2 Kilogrammi 80 000
3 Kilogrammi 5000
4 Bicciet 20 000
5 Bicciet 15000
6 Bicciet 20 000
7 Bicciet 20 000
8 Bicciet 20 000
15 Bicciet 17 000
20 Kilogrammi 5000
21 Bicciet 5000
22 Kilogrammi 6 000
24 Bicciet 5000
26/27 Bicciet 10 000
29 Bicciet 5000
67 Kilogrammi 3000
73 Bicciet 6 000
115 Kilogrammi 20 000
117 Kilogrammi 30 000
118 Kilogrammi 5000
Pajjiz. ikkonéernat Kategorija Unita Ammont massimu
[I-Korea ta’ Fuq 1 Kilogrammi 10 000
2 Kilogrammi 10 000
3 Kilogrammi 10 000
4 Bicciet 10 000
5 Bicciet 10 000
6 Bicciet 10 000
7 Bicciet 10 000
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Pajjiz. ikkonéernat Kategorija Unita Ammont massimu
8 Bicciet 10 000
9 Kilogrammi 10 000
12 Pari 10 000
13 Bicciet 10 000
14 Bicciet 10 000
15 Bicciet 10 000
16 Bicciet 10 000
17 Bicciet 10 000
18 Kilogrammi 10 000
19 Bicciet 10 000
20 Kilogrammi 10 000
21 Bicciet 10 000
24 Bicciet 10 000
26 Bicciet 10 000
27 Bicciet 10 000
28 Bicciet 10 000
29 Bicciet 10 000
31 Bicciet 10 000
36 Kilogrammi 10 000
37 Kilogrammi 10 000
39 Kilogrammi 10 000
59 Kilogrammi 10 000
61 Kilogrammi 10 000
68 Kilogrammi 10 000
69 Bicciet 10 000
70 Pari 10 000
73 Bicciet 10 000
74 Bicciet 10 000
75 Bicciet 10 000
76 Kilogrammi 10 000
77 Kilogrammi 5000
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Pajjiz ikkoncernat Kategorija Unita Ammont massimu
78 Kilogrammi 5000
83 Kilogrammi 10 000
87 Kilogrammi 8 000
109 Kilogrammi 10 000
117 Kilogrammi 10 000
118 Kilogrammi 10 000
142 Kilogrammi 10 000
151 A Kilogrammi 10 000
151B Kilogrammi 10 000
161 Kilogrammi 10 000
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ANNESS 11

Lista tal-ufficji tal-licenzji msemmija fl-Artikolu 4

1. II-Belgju 6. L-Estonja

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie (Ekonomija tas-Servizz Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Il-Ministeru ghall-Affarijiet
Pubbliku Federali, SMEs, Haddiema ghal rashom u Energija) Ekonomici u I-Komunikazzjoni)

Algemene Directie Economisch Potentieel Harju 11

Dienst Vergunningen EST-15072 Tallinn

Vooruitgangstraat 50 Estonia

B-1210 Brussel Telefown: (372) 6256 400

Telefown: + 32 (0) 2 277 67 13 Faks: (372) 6313 660

Faks: + 32 (0) 2 277 50 63

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie (Ekonomija tas-Servizz
Pubbliku Federali, SMEs, Haddiema ghal rashom u Energija) 7. L-Irlanda
Direction générale Potentiel économique
Service Licences

Rue du Progres 50

Department of Enterprise, Trade and Employment (Id-Dipartiment
tal-Intrapriza, il-Kummeré u I-Impjiegi)

B-1210 Bruxelles Internal Market
Telefown: + 32 (0) 2 277 67 13 Kildare Street
Faks: + 32 (0) 2 277 50 63 IRL-Dublin 2

Telefown: (353 1) 631 21 21
Faks: (353 1) 631 28 26

2. Il-Bulgarija

MuHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATA, €HepreTMKaTa 1 TypusMa 8. Il-Grecja
Hupekums ,Peructpupane, nmueHsupane M KOHTPOI”

yi. ,CrapstHcka™ Ne 8

1052 Codust

Tem.: +359 29 40 7008 [ +359 29 40 7673 | +359 29 40 7800
(Qakc: +359 29 81 5041 | +359 29 80 4710 [+359 29 88 3654

Ynoupyeio Avantuéng, Avtayoviotikotyras & Navtihiag

Tevikn Aetduven Awedvoug Otwkovopukng TToArtikig

Awevduvon Kadeototov Eoayoyov-EEayoyov, Epnopikis Apuvag
Kopvapou 1

GR-105 63 Adnva

L. y .. TnA. (+30) 210 3286041-43, 210 3286021
1I-Ministeru ghall-Ekonomija, 1-Energija u t-Turizmu Faks: (+30) 210 3286094

8, Slavyanska Str., Sofija 1052, il-Bulgaria
Telefown: +359 29 40 7008 / +359 29 40 7673 / +359 29 40 7800

Faks: +359 20 81 5041 | +359 20 80 4710 /+359 20 88 3654 II-Ministeru ghall-Izvilupp, il-Kompetittivita u it-Trasport Marittimu,

Id-Direttorat Generali ghall-Politika Ekonomika Internazzjonali,
Id-Direttorat ghall-Proceduri ta’ Importazzjoni-Esportazzjoni, Strumenti
ghad-Difiza Kummergjali

) Unita A’

3. Ir-Repubblika Ceka 1 Kornarou Str.

GR-10563 Ateni

Telefown: (+30) 210 3286041-43, 210 3286021

Faks: (+30) 210 3286094

Ministerstvo pramyslu a obchodu (II-Ministeru  ghall-Industrja u 1-

Kummerc)

Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ - 110 15 Praha 1

Telefown: (420) 224 907 111 .

Faks: (420) 224 212 133 9. Spanja
Ministerio de Economia y Competitividad (Il-Ministeru ghall-Ekonomija u
I-Kompetittivita)
Direccién General de Comercio e Inversiones

4. Id-Danimarka Paseo de la Castellana n° 162
E-28046 Madrid
Erhvervs- og vakstministeriet (II-Ministeru ghan-Negozju u t-Tkabbir) Telefown: (34 91) 349 38 17, 349 38 74
Erhvervsstyrelsen Faks: (34 91) 349 38 31
Langelinje All¢ 17 Email: sgindustrial.sscc@comercio.mineco.es

DK - 2100 Kgbenhavn
Telefown: (45) 35 46 60 30
Faks: (45) 35 46 60 29

10. Franza

Ministére du Redressement Productif
(II-Ministeru ghall-Irkupru tal-Produzzjoni)

5. I-Germanja -Mimisteru gh duzzjom) ) )
Direction générale de la compétitivité, de l'industrie et des services

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA) [L-Ufficgiu Fe- Bureau des matérieaux

derali ghall-Ekonomija u ghall-Kontroll tal-Esportazzjoni] BP 80001

Frankfurter Str. 29-35 67, Rue Barbés

D-65760 Eschborn F-94201 Ivry-sur-Seine CEDEX
Telefown: (49 61 96) 908-0 Telefown: (+33) 1 79 84 34 49

Faks: (49 61 96) 908 800 Email: isabelle.paimblanc@finances.gouv.fr


mailto:sgindustrial.sscc@comercio.mineco.es
mailto:isabelle.paimblanc@finances.gouv.fr
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11. II-Kroazja 18. Malta
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (II-Ministeru ghall-Affarijiet [I-Ministeru ghall-Finanzi, I-Ekonomija u I-Investiment
Barranin u Ewropej) Id-Dipartiment tal-Kummer¢, id-Direttorat ghas-Servizzi Kummergjali
Trg N. S. Zrinskog 7-8 Lascaris
10000 Zagreb Valletta VLT 2000
Telefown: 00 385 1 6444626 Malta
Faks: 00 385 1 6444601 Telefown: 00 356 256 90 202
Faks: 00 356 212 37 112
12. L-Italja
Ministero dello Sviluppo Economico (I-Ministeru ghall-Izvilupp
Ekonomiku)
Dipartimento per l'impresa e l'internazionalizzazione 19. II-Pajjizi 1-Baxxi

(Id-Dipartiment ghall-Imprizi u ghall-Internazzjonalizzazzjoni)
Direzione Generale per la Politica Commerciale Internazionale
(Id-Direttorat Generali ghall-Politika Kummergjali Internazzjonali)
Divisione III - Politiche settoriali (Tagsima III - Politiki Settorjali)
Viale Boston, 25

I - 00144 Roma

Telefown: (39 06) 5964 7517, 5993 2202, 5993 2406

Faks: (39 06) 5993 2263, 5993 2636

Email: polcom3@mise.gov.it

Belastingdienst/Douane (L-Amministrazzjoni Doganali)
centrale dienst voor in- en uitvoer

Kempkensberg 12

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Telefown: (31 88) 15 12 122

Faks: (31 88) 15 13 182

13. Cipru

Ministry of Commerce, Industry and Tourism (Il-Ministeru 20. L-Awstrija

ghall-Kummerc, l-fnduStfi}'l'J u t.-TWiZ'm”) _ Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Il-Ministeru
Trade Department (Id-Dipartiment tal-Kummerc) Federali ghall-Ekonomija, il-Familja u z-Zghazagh)

6 Andrea Araouzou Str. Aufenwirtschaftskontrolle

CY-1421 Nicosia Abteilung €2/9

Telefown: ++357 2 867100 Stubenring 1, A-1011 Wien

Faks: ++357 2 375120 Telefown: (43 1) 71100-0

Faks: (43 1) 71100-8386
14. Il-Latvja

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija (Il-Ministeru ghall-Ekonomija
tar-Repubblika tal-Latvja)

Brivibas iela 55 21. 1l-Polonja

LV-1519 Riga

Telefown: 00 371 670 132 48 Ministerstwo Gospodarki (II-Ministeru ghall-Ekonomija)
Faks: 00 371 672 808 82 Pl.Trzech Krzyzy 3[5

PL-00-950 Warszawa
15. Tl-Litwani Telefown: 0048/22/693 55 53
- Aotwana Faks: 0048/22/693 40 21

Lietuvos Respublikos tikio ministerija (II-Ministeru ghall-Ekonomija
tar-Repubblika tal-Litwanja)

Gedimino pr. 38 | Vasario 16-osios g. 2

LT-01104 Vilnius, Lietuva

Telefown: +370 706 64 658, +370 706 64 808 22. Il-Portugall
Faks: +370 706 64 762

Email: vienaslangelis@ukmin I Ministério das Finangas (Il-Ministeru ghall-Finanzi)

Direcdo Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o

Consumo
16. Il-Lussemburgu Rua Terreiro do Trigo
N , . . . Edificio da Alfandega
Ministére de 'Economie et du Commerce Exterieur (Il-Ministeru P-1149-060 LISBOA
ghall-Ekonomija u 1-Kummerc Barrani) Telefown: (351-1) 218 814 263
Office des licences Faks: (351-1) 218 814 261

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Telefown: (352) 47 82 371
Faks: (352) 46 61 38

Email: dsl@dgaiec.min-financas.pt

17. L-Ungerija 23. Ir-Rumanija

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal Ministerul Economiei (Il-Ministeru ghall-Ekonomija)
(L-Ufficciu Ungeriz tal-Licenzji Kummercjali) Comertului §i Mediului de Afaceri

Budapest Directia Politici Comerciale

Németvolgyi at 37-39. Calea Victoriei, nr.152, sector 1

1124 Bucuresti

MAGYARORSZAG Cod postal: 010096

Telefown: +36 1458 5503 Telefown: (40-21) 315.00.81

Faks: +36 1458 5814 Faks: (40-21) 315.04.54

Email: keo@mkeh.gov.hu Email: clc@dce.gov.ro


mailto:polcom3@mise.gov.it
mailto:vienaslangelis@ukmin.lt
mailto:keo@mkeh.gov.hu
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24. Is-Slovenja

Ministrstvo za finance (Il-Ministeru ghall-Finanzi)
Carinska uprava Republike Slovenije

Carinski urad Jesenice

Center za TARIC in kvote

Spodnji Plavz 6 ¢

4270 Jesenice

Slovenija

Telefown: +386(0)4 297 44 70

Faks: +386(0)4 297 44 72

Email: taric.cuje@gov.si

25. Is-Slovakkja

Ministerstvo hospodarstva SR (Il-Ministeru ghall-Ekonomija tar-Repubblika

Slovakka)

Odbor vykonu obchodnych opatreni
Mierova 19

SK-827 15 Bratislava

Telefown: 00 421 2 4854 7019
Faks: 00 421 2 4342 3915

Email: jan.krocka@mhsr.sk

26. 1l-Finlandja

Tullihallitus (Il-Bord Nazzjonali tad-Dwana)
PL 512

FIN-00101 Helsinki

Telefown: (358 9) 61 41

Faks: (358 20) 492 2852

Tullstyrelsen (Il-Bord Nazzjonali tad-Dwana)
PB 512

FIN-00101 Helsingfors

Faks: (358-20) 492 28 52

27. L-Isvezja

Kommerskollegium (I-Bord Nazzjonali tal-Kummerc)
Box 6803

§-113 86 Stockholm

Telefown: (46 8) 690 48 00

Faks: (46 8) 30 67 59

Email: registrator@kommers.se

28. Ir-Renju Unit

Import Licensing Branch (ILB) (il-fergha responsabbli mil-Licenzji ta’
Importazzjoni)

Department for Business, Innovation and Skills (Id-Dipartiment
ghan-Negozju, I-Innovazzjoni u I-Hiliet)

E-Mail: enquiries.ilb@bis.gsi.gov.uk

11.12.2013
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1282/2013
tal-10 ta’ Di¢cembru 2013

li jikkoregi l-verzjoni tal-lingwa Pollakka tar-Regolament (KE) Nru 2508/2000 li jippreskrivi regoli
ddettaljati sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 rigward il-programmi ta’
hidma fis-settur tas-sajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
104/2000 tas-17 ta" Dicembru 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-swieq fil-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura (1), u
b'mod partikulari 1-Artikolu 9(5) u I-Artikolu 10(4) tieghu,

Billi:

(1) Sar zball fl-Artikolu 12 tal-verzjoni tal-lingwa Pollakka
tar-Regolament tal-Kummissijoni (KE) Nru 2508/2000
tal-15 ta’ Novembru 2000 li jippreskrivi regoli ddettaljati
sabiex jigi applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
104/2000 rigward il-programmi ta’ hidma fis-settur tas-
sajd (). Ghaldagstant, jehtieg li l-verzjoni bil-lingwa
Pollakka tigi kkoreguta. Il-verzjonijiet bil-lingwi I-ohra
mhumiex affettwati.

(2)  Ir-Regolament (KE) Nru 2508/2000 ghandu ghalhekk jigi
kkoregut skont dan. Sabiex jigu eliminati l-izbalji fl-att li
ged jigi kkoregut mill-aktar fis possibbli, dan ir-Regola-
ment ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu.

(3)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Prodotti tas-Sajd,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Jikkoncerna biss il-verzjoni bil-lingwa Pollakka.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2013.

L 17, 21.1.2000, p. 22.

() GU
() GU L 289, 16.11.2000, p. 8.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1283/2013
tal-10 ta’ Dicembru 2013

li jikkoregi l-verzjoni Franciza tar-Regolament (KE) Nru 865/2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
dwar l-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 338/97 dwar il-protezzjoni ta’ speci ta’
fawna u flora selvaggi billi jkun regolat il-kummer¢ fihom

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 338/97
tad-9 ta’ Dicembru 1996 dwar il-protezzjoni ta’ speci ta’ fawna
u flora selvaggi billi jkun irregolat il-kummer¢ fihom ('), u
b'mod partikolari, -Artikolu 19(2), (3) u (4) tieghu,

Billi:

(1)  Hemm zball fil-verzjoni bl-ilsien Franciz tal-Anness VII
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 865/2006 tal-
4 ta’ Mejju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati fir-rigward
tal-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
338/97 dwar il-protezzjoni ta’ speci ta’ fawna u flora
selvaggi billi jkun regolat il-kummer¢ fihom (?). L-izball,
li ma jeffettwax il-validita tal-permessi u ¢-Certifikati jew

l-applikazzjonijiet ghall-permessi u ¢-certifikati, tikkon-
¢erna l-kodici assenjat lid-deskrizzjoni tal-kampjun “Kav-

ES]

jar”.

Ir-Regolament (KE) Nru 865/2006 ghalhekk ghandu jigi
kkoregut skont dan.

[I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Kummer¢ fil-Fawna u 1-Flora
Selvaggi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Jikkoncerna biss il-verzjoni bil-lingwa Franciza.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-
pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2013.

()

L 61, 3.3.1997, p.
? 6,

GU
GU L 166, 19.6.200

1.
p. 1.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1284/2013
tal-10 ta’ Di¢cembru 2013

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2 Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffiiali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-10 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Jerzy PLEWA

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 45,1
IL 200,7
MA 84,7
N 102,7
TR 130,3
77 112,7
0707 00 05 AL 59,9
MA 158,2
TR 134,0
77 117,4
0709 93 10 MA 158,9
TR 183,4
77 171,2
080510 20 AR 30,3
MA 36,7
TR 64,2
ZA 58,8
ZW 19,7
77 41,9
0805 20 10 MA 54,1
77 54,1
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 107,2
0805 20 90 M 138,2
TR 67,3
77 104,2
0805 50 10 TR 65,9
77 65,9
0808 10 80 BA 78,8
MK 39,0
Us 165,4
ZA 199,9
77 120,8
0808 30 90 TR 121,5
uUs 211,2
77 166,4

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i
“ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL

tat-2 ta’ Dicembru 2013

Li tistabbilixxi l-pozizzjoni li ghandha tittiehed mill-Unjoni Ewropea fil-Konferenza Ministerjali tal-

Organizzazzjoni Dinjija tal- Kummer¢ fir-rigward tal-estensjoni tal-moratorju fuq dazji doganali fuq

trazmissjonijiet elettroni¢i u I-moratorju fuq ilmenti mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u lmenti dwar
sitwazzjonijiet

(2013/728/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 207(4), flimkien mal-
Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Moratorju fuq dazji doganali fuq trazmissjonijiet elett-
ronic¢i (“il-moratorju dwar il-kummerc elettroniku”) b’ef-
fett illi I-membri tad-WTO ghandhom ikomplu I-prattika
prezenti li ma jimponux dazji doganali fuq trasmissjoni-
jiet elettronici gie adottat fil-forma ta’ dikjarazzjoni fil-
Konferenza Ministerjali tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Kummer¢ (WTO) tal-1998.

2)  Attwalment il-moratorju jichu l-forma ta’ decizjoni tal-
Konferenza Ministerjali tad-WTO, li giet imgedda kull
sentejn sa mill-1998. Il-moratorju gie estiz l-ahhar fil-
Konferenza Ministerjali tad-WTO fDicembru 2011 sal-
2013.

(3)  L-ebda kunsens dwar il-projbizzjoni jew l-awtorizzazz-
joni ta’ ilmenti mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u ilmenti
dwar sitwazzjonijiet skont il-Ftehim TRIPS ma kien
possibbli, sa issa. Id-Dikjarazzjoni adotatta fil-Konferenza
Ministerjali tad-WTO fHong Kong fl-2005 tiddikjara:
“Ahna niehdu nota tal-hidma mwettqga mill-Kunsill
ghall-Aspetti tad-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali Rela-
tati mal-Kummer¢ skont il-paragrafu 11.1 tad-Decizjoni
ta’ Doha dwar Kwistjonijiet Relatati mal-Implimentazz-
joni u Thassib u l-paragrafu 1.h tad-Decizjoni adottata
mill-Kunsill Generali fl-1 ta® Awwissu 2004, u li nindi-
rizzawha lejn it-tkomplija tal-analizi tal-kamp ta’
applikazzjoni u l-modalitajiet ghall-ilmenti tat-tipi previsti
taht is-subparagrafi 1(b) u 1(c) tal-Artikolu XXIII tal-
GATT 1994 u naghmlu rakkomandazzjonijiet ghas-Sess-
joni li jmiss taghna. Huwa miftiehem li, sadanittant, il-
Membri mhux se jniedu dawn l-ilmenti skont il-Ftehim
TRIPS.”

(4)  Il-procedura ghall-estensjonijiet successivi tal-moratorju
fuq l-ilmenti mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u l-ilmenti
dwar sitwazzjonijiet s'issa kienet permezz tal-adozzjonio

ta’ decizjoni tal-Konferenza Ministerjali tad-WTO 1i giet
wara rakkomandazzjoni mill-Kunsill ghal Aspetti tad-
Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali Relatati mal-Kummere.

(5)  Huwa fl-interess tal-Unjoni li taghti l-appogg taghha
ghall-estensjoni tal-moratorju dwar il-kummerc elett-
roniku u l-moratorju dwar l-ilmenti mhux marbuta ma’
vjolazzjoni u l-ilmenti dwar sitwazzjonijiet.

(6)  Huwa xieraq, ghalhekk, li tigi stabbilita l-pozizzjoni li
ghandha tittiehed mill-Unjoni fi hdan il-Konferenza
Ministerjali tad-WTO rigward l-estensjoni tal-moratorju
fuq il-kummer¢ elettroniku u l-moratorju dwar l-ilmenti
mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u l-ilmenti dwar sitwazz-
jonijiet,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:
Artikolu 1

ll-pozizzjoni tal-Unjoni fil-Konferenza Ministerjali tal-Organiz-
zazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ ghandha tkun li tappoggja l-esten-
sjoni sal-Konferenza Ministerjali tad-WTO li jmiss, tal-moratorju
fuq dazji doganali fuq trazmissjonijiet elettronici (“il-moratorju
dwar il-kummer¢ elettroniku”) u tal-moratorju dwar ilmenti
mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u Imenti dwar sitwazzjonijiet,
kif stabbiliti fl-abbozzi ta’ decizjonijiet tad-WTO li gejjin:

— ilmenti mhux marbuta ma’ vjolazzjoni u Ilmenti dwar
sitwazzjonijiet TRIPS [...],

— kummer¢ elettroniku [...].
Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, it-2 ta” Dicembru 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. GUSTAS
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2013/729/PESK
tad-9 ta’ Dicembru 2013
li temenda d-Decizjoni 2013/34/PESK dwar missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex
tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati ta’ Mali (EUTM Mali)
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, pariri dwar progetti implimentati mill-Istati Membri u Stati

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikoli 42(4) u 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,

Billi:

)

(4)

Fis-17 ta’ Jannar 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2013/34/PESK (') dwar missjoni militari tal-Unjoni
Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-tahrig tal-Forzi Armati
ta’ Mali (EUTM Mali).

Fit-18 ta’ Frar 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni
2013/87/PESK (?) dwar il-bidu ta’” EUTM Mali.

EUTM Mali ghandha tigi pprovduta b'cellula ta’ progetti
ghall-immaniggjar  tal-progetti b’appogg  tal-objettivi
taghha.

Id-Decizjoni 2013/34/PESK ghandha tigi emendata kif
adatt,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

Fid-Decizjoni 2013/34/PESK, l-Artikolu li gej huwa mizjud:

()
)

“Artikolu 3a
Cellula ta’ progetti

1. EUTM Mali ghandu jkollha cellula ta’ progetti ghall-
identifikazzjoni u l-implimentazzjoni tal-progetti. 1l-Missjoni
ghandha, kif inhu xieraq, tikkoordina, tiffacilita u tipprovdi

GU L 14, 18.1.2013, p. 19.

Decizjoni tal-Kunsill 2013/87/PESK tat-18 ta’ Frar 2013 dwar il-bidu
ta’ missjoni militari tal-Unjoni Ewropea biex tikkontribwixxi ghat-
tahrig tal-Forzi Armati ta'’ Mali (EUTM Mali) (GU L 46, 19.2.2013,
p. 27).

terzi, taht ir-responsabbilta taghhom, fogsma relatati mal-
mandat tal-Missjoni u b'appogg tal-objettivi taghha.

2. Soggett ghall-paragrafu 3, il-Kmandant tal-Missjoni tal-
UE ghandu jkun awtorizzat li jfittex rikors ghall-kontribuzz-
jonijiet finanzjarji mill-Istati Membri jew Stati terzi sabiex jigu
implimentati progetti identifikati bhala li jissupplimentaw 1-
azzjonijiet l-ohra ta’” EUTM Mali b’'mod konsistenti. Ftali kaz,
il-Kmandant tal-Missjoni tal-UE ghandu jikkonkludi arranga-
ment ma’ dawk I-Istati, li jkopri b'mod partikolari I-proceduri
specifici biex jigi ttrattat kwalunkwe ilment minn partijiet
terzi rigward danni kkawzati bhala rizultat ta’ atti jew
ommissjonijiet mill-Kmandant tal-Missjoni tal-UE fl-uzu tal-
fondi pprovduti minn dawk I-Istati.

Taht l-ebda c¢irkostanza 1-Unjoni jew ir-RGh m’'ghandhom
jinzammu responsabbli mill-Istati kontribwenti bhala rizultat
ta’ atti jew ommissjonijiet mill-Kmandant tal-Missjoni tal-UE
fl-uzu tal-fondi minn dawk I-Istati.

3. II-KPS ghandu jagbel dwar l-accettazzjoni ta’ kontri-
buzzjoni finanzjarja minn Stati terzi ghac-cellula ta’ progetti.”.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kunsill
I1-President
A. PABEDINSKIENE
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DECIZJONI TAL-KUNSILL 2013/730/PESK
tad-9 ta’ Dicembru 2013

b’appogg ghall-attivitajiet ta’ SEESAC ta’ dizarm u ta’ kontroll ta’ armi fix-Xlokk tal-Ewropa fil-qafas
tal-Istrategija tal-UE ghall-Glieda kontra l-Akkumulazzjoni u t-Traffikar Ille¢iti ta® SALW u I-
Munizzjon taghhom

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (3)  Fit-Tieni Konferenza ta’ Riezami tal-2012 dwar il-Prog-
ramm ta’ Azzjoni tan-NU sabiex Jipprevjeni, Jikkumbatti,
u Jeqred il-Kummer¢ Hlecitu fis-SALW fl-Aspetti Kollha
Tieghu (minn hawn il quddiem il-“Programm ta’ Azzjoni
tan-NU”), li gie adottat fl-20 ta’ Lulju 2001, I-Istati
Membri kollha tan-NU affermaw mill-¢gdid l-impenn
taghhom fil-prevenzjoni tat-traffikar illecitu fis-SALW u
heggu mizuri biex ikomplu jsahhu r-rwol effettiv li jista’
jkollhom organizzazzjonijiet regjonali u subregjonali fl-
implimentazzjoni tal-Programm ta’ Azzjoni tan-NU u -
Istrument Internazzjonali li Jippermetti lill-Istati Jidenti-
fikaw u Jittraccaw, b'Mod fWaqtu u Affidabbli, Armi
Hfief u ta’ Kalibru Zghir Ille¢iti (minn hawn il quddiem
-“Istrument Internazzjonali tat-Traccar”).

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikoli 26(2) u 31(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-
Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,

Billi:
4)  1é-Centru tax-Xlokk u tal-Lvant tal-Ewropa ghall-kontroll

Fit-13 ta’ Dicembru 2003, il-Kunsill Ewropew adotta
Strategija Ewropea ta’ Sigurta li tidentifika hames sfidi
principali li trid tiffacca 1-Unjoni: it-terrorizmu, il-prolife-
razzjoni tal-armi tal-qerda tal-massa, il-konflitti regjonali,
il-falliment tal-Istat u I-kriminalitd organizzata. Il-konseg-
wenzi tal-manifatturar, it-trasferiment u ¢-cirkolazzjoni
illeciti ta’ armi konvenzjonali, inkluzi armi hfief u ta’
kalibru zghir (minn hawn il quddiem “SALW”), u l-akku-
mulazzjoni eccessiva u t-tixrid minghajr  kontroll
taghhom huma centrali ghal erbgha minn dawn il-
hames sfidi. Huma jintensifikaw l-insigurta fix-Xlokk
tal-Ewropa, fir-regjuni tal-vicinat u hafna partijiet ohra
tad-dinja, billi jiggravaw il-konflitt u jfixklu l-bini ta’
paci wara Il-konflitt, u b’hekk joholqu theddida serja
ghall-paci u s-sigurta.

Fil-15 u s-16 ta’ Dicembru 2005, il-Kunsill Ewropew
adotta l-Istrategija tal-UE ghall-glieda kontra l-akkumu-
lazzjoni u t-traffikar illeciti ta’ SALW u l-munizzjon
taghhom (minn hawn il quddiem 1-“Istrategija”), li tistab-
bilixxi 1-linji gwida ghal azzjoni tal-Unjoni fil-qasam tas-
SALW. L-Istrategija tidentifika lill-Balkani u x-Xlokk tal-
Ewropa bhala regjuni partikolarment milquta mill-akku-
mulazzjoni eccessiva u t-tixrid tas-SALW. Hija tiddikjara
li 1-Unjoni ser taghti attenzjoni prijoritarja lill-Ewropa
Centrali u l-Lvant tal-Ewropa u tissottolinja, b'referenza
specifika ghall-Balkani, li appogg ghal multilateralismu
effettiv kif ukoll ghal inizjattivi regjonali rilevanti ser jipp-
rovdi strument effettiv ghall-implimentazzjoni taghha.
Hija tippromwovi wkoll b'mod specifiku Il-htiega tas-
sehem fl-isforzi biex jitnaqqsu l-hazniet zejda tas-SALW
fil-Lvant tal-Ewropa li gejjin mill-Gwerra Bierda.

-~

~

tal-Armi Hfief u ta’ Kalibru Zghir (SEESAC), imwagqqaf fl-
2002 fBelgrad u li jiffunzjona taht il-mandat kongunt
tal-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti (UNDP)
u |-Kunsill ghall-Kooperazzjoni Regjonali (successur
ghall-Patt ta’ Stabbilta ghax-Xlokk tal-Ewropa) jassisti
lill-partijiet interessati nazzjonali u regjonali fil-kontroll
u t-tnaqqjs tal-firxa u l-uzu hazin ta’ SALW u munizzjon,
u b’hekk jikkontribwixxi ghal stabbilta, sigurta u zvilupp
msahha fix-Xlokk u fil-Lvant tal-Ewropa. SEESAC
jaghmel enfasi partikolari fuq l-izvilupp ta’ progetti regjo-
nali biex tigi indirizzata r-realta tal-flussi transkonfinali
tal-armi.

L-Unjoni precedentement appoggat lil SEESAC permezz
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/842/PESK, estiza u emen-
data bid-Decizjonijiet tal-Kunsill 2003/807/PESK (}) u
2004/791/PESK (3. Aktar  recentement,  |-Unjoni
appoggat l-attivitajiet ta’ SEESAC ta’ kontroll tal-armi
permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK (3).

(1) Decizjoni tal-Kunsill Nru 2003/807/PESK tas-17 ta’ Novembru 2003

li testendi u temenda d-Decizjoni 2002/842/PESK li tikkoncerna I-
implimentazzjoni tal-Azzjoni Kongunta 2002/589/PESK sabiex I-
Unjoni Ewropea tikkontribwixxi ghall-glieda kontra l-akkumulazz-
joni u lfirxa ta’ armamenti 7ghar fix-Xlokk ta’ I-Ewropa (GU
L 302, 20.11.2003, p. 39).

Decizjoni tal-Kunsill 2004/791/PESK tat- 22 ta’ Novembru 2004 li
testendi u temenda d-Decizjoni 2002/842/PESK li timplimenta I-
Azzjoni Kongunta 2002/589/PESK bil-hsieb ta’ kontribut tal-Unjoni
Ewropea ghall-glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-tixrid destabbiliz-
zanti ta’ armi zghar u armamenti hfief fl-Ewropa tax-Xlokk (GU
L 348, 24.11.2004, p. 46).

Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK tal-11 ta’ Marzu 2010 b'ap-
pogg ghall-attivitajiet tas-SEESAC fil-kontroll ta’ armi fil-Balkani
tal-Punent, fil-qafas tal-Istrategija tal-UE ghall-glieda kontra l-akku-
mulazzjoni u t-traffikar illeciti tas-SALW u tal-munizzjon taghhom
(GU L 80, 26.3.2010, p. 48).
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(6)  L-UE tixtieq tiffinanzja Progett ulterjuri ta’ SEESAC dwar
it-Tnaqgis tat-Theddida tat-Tixrid u t-Traffikar Illeciti tal-
Armi Hfief u ta’ Kalibru Zghir (SALW) u l-Munizzjon
taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa, biex tkompli l-kontribut
taghha fit-tnaqqis tar-riskju tal-kummer¢ illecitu taghhom
sabiex tikseb I-ghanijiet imsemmija hawn fuq,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

1.  Bil-hsieb tal-implimentazzjoni tal-Istrategija tal-UE ghall-
glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti tal-armi
hfief u ta’ kalibru zghir u I-munizzjon taghhom u l-promozzjoni
tal-paci u s-sigurta, l-attivitajiet tal-progett dwar it-Tnaqgis tat-
Theddida tat-Tixrid u t-Traffikar Ille¢iti tas-SALW u -Munizzjon
taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa li ghandhom jigu appoggati mill-
Unjoni ghandu jkollhom l-objettivi specifici li gejjin:

— i tizdied is-sigurta ta’ hazniet ta’ SALW u l-munizzjon
taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa,

— li jitnaqqsu l-hazniet disponibbli ta® SALW u l-munizzjon
taghhom permezz ta’ attivitajiet tal-qerda fix-Xlokk tal-
Ewropa,

— li jkun hemm titjib fl-identifikazzjoni u t-traccar permezz
tal-ghoti ta’ appogg ghall-istabbiliment jew it-titjib tas-
sistemi elettronici ghar-registrazzjoni u z-zamma ta’ rekords
tal-armi fix-Xlokk tal-Ewropa,

— li jissahhu l-kontrolli fuq is-SALW u l-munizzjon taghhom
permezz tat-trawwim u l-iffacilitar tal-kondivizjoni tal-ghar-
fien, l-iskambju tal-informazzjoni u s-sensibilizzazzjoni
permezz ta’ kooperazzjoni regjonali eqreb fix-Xlokk tal-
Ewropa,

— li jinghata appogg ghall-gbir ta’ SALW, taghmir splussiv,
artillerija u munizzjon asso¢jat illegali mizmuma mill-popo-
lazzjoni tal-pajjizi tax-Xlokk tal-Ewropa.

L-Unjoni ghandha tiffinanzja l-progett, li tieghu tidher deskrizz-
joni dettaljata fl-Anness.

Artikolu 2

1. Ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin
u |-Politika ta’ Sigurta (“RGh”) ghandu jkun responsabbli ghall-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

2. L-implimentazzjoni teknika tal-progett imsemmi fl-Arti-
kolu 1 ghandha titwettaq minn SEESAC.

3. SEESAC ghandu jwettaq il-kompitu tieghu taht ir-respon-
sabbilta tar-RGh. Ghal dan I-ghan, ir-RGh ghandu jidhol fl-
arrangamenti mehtiega mal-UNDP, li jagixxi fisem SEESAC.

Artikolu 3

1.  L-ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-implimentazzjoni
tal-progett iffinanzjat mill-Unjoni li jissemma fl-Artikolu 1
ghandu jkun ta’ EUR 5 127 650. Il-bagit totali stmat ghall-prog-
ramm kollu ghandu jkun ta’ EUR 14 335 403. Il-programm
ghandu jkun ikkofinanzjat mill-Unjoni, il-Ministeru tal-Affarijiet
Barranin tar-Renju tan-Norvegja u l-benefi¢jarju.

2. L-infiq iffinanzjat mill-ammont ta’ referenza li jinsab fil-
paragrafu 1 ghandu jigi amministrat fkonformita mal-proceduri
u r-regoli applikabbli ghall-bagit tal-Unjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-amministrazzjoni
adatta tal-infiq imsemmi fil-paragrafu 1. Ghal dak il-ghan, hi
ghandha tikkonkludi I-ftehim mehtieg mal-UNDP, li jagixxi
fisem SEESAC. Il-ftehim ghandu jistipula li SEESAC ghandu
jizgura l-vizibbilta tal-kontribut tal-UE, xierqa skont id-daqs
taghha.

4. 1-Kummissjoni ghandha taghmel hilitha biex tikkonkludi
|-ftehim imsemmi fil-paragrafu 3 malajr kemm jista’ jkun malajr
wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni. Hija ghandha tinforma
lill-Kunsill bi kwalunkwe diffikulta fdak il-process u dwar id-
data tal-konkluzjoni tal-ftehim.

Artikolu 4

1. Ir-RGh ghandu jirrapporta lill-Kunsill dwar l-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Decizjoni abbazi ta’ rapporti regolari kull
tliet xhur imhejjija minn SEESAC. Dawk ir-rapporti ghandhom
jifformaw il-bazi ghall-evalwazzjoni mwettqa mill-Kunsill.

2. I-Kummissjoni ghandha tirrapporta dwar l-aspetti finan-
zjarji tal-progett imsemmi fl-Artikolu 1.
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Artikolu 5
1. Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

2. Din id-Decizjoni ghandha tiskadi 36 xahar wara d-data tal-konkluzjoni tal-ftehim imsemmi fl-Arti-
kolu 3(3). Madankollu, hija ghandha tiskadi sitt xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh taghha jekk ma jigi

konkluz l-ebda ftehim fdak il-perijodu.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kunsill
1l-President
A. PABEDINSKIENE



L 332/22

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

11.12.2013

ANNESS

Il-kontribut tal-Unjoni Ewropea ghall-Progett ta” SEESAC dwar it-Tnaqqis tat-Theddida tat-Tixrid u t-Traffikar

Ileciti ta” Armi Hfief u ta’ Kalibru Zghir (SALW) u I-Munizzjon taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa

Introduzzjoni u objettivi

L-istorja tal-akkumulazzjoni fuq skala kbira ta’ armi hfief u ta’ kalibru Zghir u l-hazniet ta’ munizzjon fix-Xlokk tal-
Ewropa (SEE), ghadd insuffi¢jenti ta’ postijiet siguri ta’ hazniet u n-nuqqas persistenti ta’ kapacitajiet suffi¢jenti biex
dawn ikunu kompletament siguri qanqal thassib partikolari lill-pajjizi fir-regjun kif ukoll sfida importanti fl-Istrategija
tal-Unjoni Ewropea ghall-glieda kontra l-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti ta” armi hfief u ta’ kalibru zghir (SALW)
u l-munizzjon taghhom. Ghalhekk, il-kontinwazzjoni tal-appogg precedenti tal-Unjoni ghall-glieda kontra t-theddida
kkawzata mit-tixrid u t-traffikar illecitu fis-SALW fi u mix-Xlokk tal-Ewropa jifforma parti essenzjali fl-isforzi taghha
biex tikseb I-ghanijiet tal-Istrategija tal-UE dwar is-SALW.

L-objettiv globali tal-progett huwa li jippromwovi l-paci u s-sigurta internazzjonali permezz tal-appogg kontinwu
ghall-isforzi biex titnaqqas it-theddida kkawzata mill-akkumulazzjoni u t-traffikar illeciti fuq firxa wiesgha ta” SALW
u l-munizzjon taghhom fix-Xlokk tal-Ewropa. Bmod specifiku, il-progett ser inaqqas id-disponibbilta ta’ SALW zejda
u l-munizzjon taghhom, itejjeb is-sigurta facilitajiet ta’ hazniet; itejjeb it-traccar tal-armi permezz ta’ registrazzjoni u
mmarkar imtejjeb, kif ukoll izid it-trasferimenti tal-informazzjoni u tal-gharfien u s-sensibilizzazzjoni dwar it-thed-
dida kkawzata mis-SALW. Barra minn hekk, il-programm ser jikkontribwixxi ghall-istabbilita fix-Xlokk tal-Ewropa
permezz tal-qafas tal-Kunsill ghall-Kooperazzjoni Regjonali (KKR).

Wagt li jibni fuq l-implimentazzjoni b’success tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK b'mod partikolari, u fkon-
formita tal-Istrategija tal-UE dwar is-SALW, dan il-progett ta’ segwitu ghalhekk ghandu I-ghan li jsahhah aktar is-
sistemi nazzjonali tal-kontroll u li jkompli jrawwem il-multilateralizmu, li jsawwar mekkanizmi regjonali kontra I-
forniment u t-tixrid destabbilizzanti tas-SALW u tal-munizzjon taghhom. Barra minn hekk, sabiex tigi zgurata
dimensjoni regjonali aktar komprensiva, dan il-progett ta’ segwitu ser jinkludi wkoll ir-Repubblika tal-Moldova u
-Kosovo (*) fil-processi regjonali tal-kontroll tas-SALW sabiex jizgura approc¢ verament olistiku u regjonali b'impatt
fit-tul u sostenibbli.

Ghazla tal-agenzija ta’ implimentazzjoni u koordinazzjoni ma’ inizjattivi ta’ finanzjament ohra rilevanti

SEESAC huwa inizjattiva kongunta tal-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti u 1-Kunsill ghall-Kooperazzjoni
Regjonali (KKR; successur tal-Patt ta’ Stabbilta ghax-Xlokk tal-Ewropa), u ghalhekk huwa I-punt fokali ghall-attivitajiet
relatati mas-SALW fix-Xlokk tal-Ewropa. Bhala I-fergha ezekuttiva tal-Pjan ta’ Implimentazzjoni Regjonali tax-Xlokk
tal-Ewropa dwar il-Glieda Kontra I-Proliferazzjoni ta' Armi Zghar u Hfief (SALW), SEESAC ilu jahdem ghal aktar
minn 11-il sena mal-partijiet interessati nazzjonali fix-Xlokk tal-Ewropa dwar l-implimentazzjoni ta’ approc¢ olisitiku
ghall-kontroll tas-SALW permezz tat-twettiq ta’ spettru wiesa’ ta’ attivitajiet inkluzi: kampanji ta’ sensibilizzazzjoni u
gbir tas-SALW, gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet; tnaqqis ta’ hazniet Zejda, titjib tal-kapacitajiet ta’ immarkar u traccar,
kif ukoll kontroll imtejjeb tal-esportazzjoni tal-armi. B'dan il-mod, SEESAC kiseb kapacita u esperjenza unika fl-
implimentazzjoni ta’ interventi regjonali ta’ diversi partijiet interessati fl-isfond politiku u ekonomiku kondiviz tal-
pajjizi fir-regjun, waq li jizgura sjieda nazzjonali u regjonali u sostenibbilta fit-tul tal-azzjonijiet tieghu u jistabbilixxi
lilu nnifisu bhala l-awtorita regjonali primarja fil-qasam tal-kontroll tas-SALW.

SEESAC ghandu kanali miftuha ta’ komunikazzjoni bilaterali u multilaterali mal-atturi u l-organizzazzjonijiet rilevanti
kollha. SEESAC huwa wkoll is-Segretarjat tal-Grupp Regjonali ta’ Tmexxija tax-Xlokk tal-Ewropa ghall-Armi Hfief u
ta’ Kalibru Zghir (RSG). Barra minn hekk, SEESAC huwa membru u President precedenti tal-Kumitat tat-Tmexxija tal-
Inizjattiva ghall-Approc¢ Regjonali ghat-Tnaqqis ta’ hazniet (RASR). SEESAC huwa regolarment mistieden jichu
sehem fil-fora regjonali rilevanti kollha bhal-laqghat annwali tal-ministri tal-gustizzja u tal-affarijiet barranin bejn
-UE u |-Balkani tal-Punent; il-Process Strutturali ta’ Skambju ta’ Informazzjoni dwar is-SALW tan-NATO, il-Process
Ministerjali ta’ Difiza tax-Xlokk tal-Ewropa (SEDM). Huwa ghandu netwerk wiesa’ ta’ shubijiet formali u informali ma’
organizzazzjonijiet bhal RACVIAC (i¢-Centru Regjonali ta’ Assistenza ghall-Implimentazzjoni u 1-Verifika tal-Kontroll
tal-Armi) — i¢-Centru ghall-Kooperazzjoni fis-Sigurtd, il-Forum tal-OSKE ghall-Kooperazzjoni fis-Sigurta (FSC).
Laqghat regolari ta’ koordinazzjoni ma’ agenziji ohra tan-NU bhall-UNODC u I-UNODA jsehhu permezz tal-Azzjoni
ta’ Koordinazzjoni tan-NU dwar Armi Hfief (CASA) kif ukoll mekkanizmi ohra. SEESAC b’hekk zviluppa fcentru

(*) L-uzu ta’ dan l-isem hu minghajr pregudizzju ghall-pozizzjonijiet dwar l-istatus, u huwa konformi mal-UNSCR 1244 (1999) u I-
Opinjoni tal-QIG dwar id-Dikjarazzjoni ta’ Indipendenza tal-Kosovo.
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regjonali ghal spettru wiesa’ ta” kwistjonijiet relatati mar-riforma tas-settur tas-sigurta, b'attenzjoni partikolari fuq il-
kontroll tas-SALW u I-gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet. Ibbazat fBelgrad, SEESAC fil-prezent jopera fix-Xlokk tal-
Ewropa kollu, battivitajiet fl-Albanija, il-Bosnja-Herzegovina, il-Kroazja, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-
Serbja u dik 1i kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja (FYROM). Is-sjieda regjonali hija zgurata permezz tal-
KKR kif ukoll il-Grupp Regjonali ta’ Tmexxija dwar is-SALW, fejn ir-rapprezentanti tal-istati kollha fis-SEE jipprovdu
l-gwida strategika, l-inizjattivi u t-talbiet ghall-attivitajiet ta” SEESAC.

L-ittrattar ta’ problemi kondivizi permezz ta’ inizjattivi regjonali ta’ prova li huwa ta’ benefic¢ju fix-Xlokk tal-Ewropa
mhux biss minhabba l-kondivizjoni kru¢jali tal-informazzjoni u l-promozzjoni ta’ kompetizzjoni regjonali b’sahhitha
li jgangal, izda wkoll ghax jghin biex jinkisbu rizultati konsistenti u li facli jitkejlu permezz ta’ implimentazzjoni
olisitika. Il-partecipazzjoni minn SEESAC fil-processi u l-inizjattivi regjonali rilevanti kollha (bhal SEDM, RASR u
RACVIACQ) tipprovdi skambju ta’ informazzjoni fwaqtu u esplicitu, gharfien tas-sitwazzjoni b'sahhtu u t-tbassir
mehtieg biex tigi zgurata implimentazzjoni mhux suxxettibbli Ii tirkeb fuq u fkonformita mal-htigijiet attwali tal-
Gvernijiet u r-regjuni, kif ukoll ix-xejriet ta’” zvilupp.

SEESAC jibbaza l-attivitajiet kollha taghha fuq data bazika migbura, jassigura l-approvazzjoni u l-appogg politiku
minn partijiet interessati nazzjonali bhala prekondizzjoni ghall-azzjoni. Hu implimenta I-progetti precedenti tieghu
ffinanzjati mill-UE b'rata gholja hafna ta’ rendiment tal-attivitajiet previsti, billi kiseb rizultati sostenibbli ghall-progett
billi Zviluppa u rawwem sjieda nazzjonali tal-progetti u l-attivitajiet tieghu, promwova koordinazzjoni regjonali,
esperjenza u l-ahjar prassi ta’ kondivizjoni kif ukoll ricerka regjonali. L-gharfien espert tieghu dwar is-SALW u 1-
gharfien profond tal-affarijiet regjonali u l-partijiet interessati rilevanti taghmlu l-aktar sicheb ta” implimentazzjoni
addatt fdin l-azzjoni partikolari.

I-progett jikkomplementa wkoll inizjattiva parallela ta’” SEESAC dwar il-kontroll tat-trasferiment tal-armi li tfittex li
zzid il-kapacita tal-kontroll tal-kummer¢ tal-armi permezz ta’ trasparenza u kooperazzjoni regjonali mtejba ('). Barra
minn hekk, fir-rigward, b'mod partikolari, tal-Bosnja-Herzegovina, il-progett huwa komplementari ghal zewg progetti
ohra, specifikament:

— il-progett EXPLODE, iffinanzjat mill-komponent fuq perijodu qasir tal-Istrument tal-UE ghall-Istabbilta u impli-
mentat mill-Uffic¢ju tal-UNDP fSarajevo fi shubija mal-Missjoni tal-OSKE ghall-Bosnja-Herzegovina, biex
tissahhah is-sikurezza tan-nies tal-Bosnja-Herzegovina billi jitnaggsu I-hazniet ta’ munizzjon instabbli u tissahhah
is-sikurezza tal-hazniet,

— il-progett SECUP Bosnja-Herzegovina ghal titjib fis-sigurta tas-siti ta’ hazniet tal-munizzjon u l-armi, li huwa
implimentat konguntement mill-Missjoni tal-OSKE ghall-Bosnja-Herzegovina u I-Ministeru tad-Difiza tal-Bosnja-
Herzegovina, filwaqt li I-EUFOR jipprovdu pariri esperti tekni¢i u monitoragg tal-aspetti ta’ sikurezza u sigurta
tal-implimentazzjoni tal-progett, SEESSAC ser izomm kuntatt regolari mal-EUFOR Althea, il-Missjoni tal-OSKE
ghall-Bosnja-Herzegovina u 1-Uffic¢ju tal-UNDP fSarajevo biex jizgura koordinazzjoni u komplementarjeta
kontinwi ma’ dawk il-progetti kif ukoll mal-isforzi li ghaddejjin tal-komunita internazzjonali biex tigi indirizzata
l-kwistjoni dwar hazniet Zejda ta’ munizzjon konvenzjonali mizmuma mill-Ministeru tad-Difiza tal-Bosnja-Herze-
govina u fid-dawl ta’ kwalunkwe possibbilta ta’ pjanijiet futuri ghal kampanja biex jingabru armi konvenzjonali
illegali fil-Bosnja-Herzegovina.

Fir-rigward ta’ pajjizi ohra koperti mill-progett, SEESAC ser jahdem fkoordinazzjoni mal-isforzi internazzjonali ta’
assistenza li gejjin:

— Fil-Montenegro, il-progett MONDEM, amministrat mill-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti fi shubija
mal-OSKE huwa mfassal biex jahdem dwar it-tnaqqis tar-riskji tal-glieda kontra l-proliferazzjoni permezz tal-
izvilupp ta’ infrastruttura ghall-hazna tal-munizzjon konvenzjonali u sistemi ta’ gestjoni siguri u minghajr periklu,
it-tnaqqis tar-riskju ta’ splussivi ghall-komunitajiet permezz tad-demilitarizzazzjoni favur l-ambjent, il-qerda ta’
skart tossiku perikoluz (propellant likwidu tar-rokit) u appogg ghar-riforma ta’ difiza permezz tal-qerda ta’
kwantita limitata ta’ sistemi ta’ armi tqal imfassla mill-Minsiteru tad-Difiza ghall-Montenegro.

— Fil-Kosovo (), il-Progett KOSSAC, inizjalment imfassal biex inaqqas il-vjolenza tal-armi fil-Kosovo u jzid is-
sigurta tal-komunita, i-KOSSAC, matul is-snin, evolva fi progett komprensiv ta’ prevenzjoni mill-vjolenza bl-
armi b'attenzjoni partikolari fuq is-settur ta’ riforma tas-sigurta u l-izvilupp tal-kapacita.

(") I-komponent tal-kontroll tat-trasferimenti tal-armi huwa ffinanzjat mill-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tar-Renju tan-Norvegja u huwa
implimentat minn SEESAC.
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— Fis-Serbja, il-progett CASM, iffinanzjat mill-Programm tal-Izvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti u 1-Organizzazzjoni
ghas-Sigurta u 1-Kooperazzjoni fl-Ewropa, huwa mfassal biex itejjeb is-sikurezza u s-sigurta ta’ siti predefiniti
ghall-hazniet ta’ munizzjon konvenzjonali u r-rimi ta’ munizzjon zejjed irrapportat.

SEESAC izomm ukoll kuntatt regolari mal-OSKE, in-NATO u man-Norwegian Peoples Aid kif ukoll ma’ atturi ohra
rilevanti sabiex jizgura l-komplementaritajiet tal-azzjoni, l-iskedi taz-Zmien tal-interventi u I-kosteffettivita fl-uzu tar-
rizorsi.

Deskrizzjoni tal-Progett

L-implimentazzjoni tal-progett ser tirrizulta faktar sigurtd u stabbilta fix-Xlokk tal-Ewropa u lil hinn permezz tal-
glieda kontra l-firxa u t-traffikar illecitu tas-SALW u l-munizzjon taghhom. Il-progett ser jaghti kontribut dirett ghall-
implimentazzjoni tal-Istrategija tal-UE dwar is-Sigurta, l-Istrategija tal-UE dwar is-SALW, il-Programm tan-NU ta’
Azzjoni, l-Istrument Internazzjonali ta’ Traccar u I-Protokoll tan-NU ta’ Armi tan-Nar u ser itejjeb b'mod specifiku I-
kooperazzjoni regjonali fil-glieda kontra t-theddida kkawzata mill-firxa tas-SALW u l-munizzjon taghhom. B'mod
partikolari, il-progett ser jirrizulta fi:

— Sigurta u gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet tas-SALW imtejba permezz tat-tishih tas-siti ta’ hazniet;

— Tnaqgis ta’ hazniet Zejda u konfiskati tas-SALW u l-munizzjon taghhom permezz tal-qerda;

— Kapacitajiet imtejba ghall-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords tas-SALW;

— Kooperazzjoni regjonali u kondivizjoni tal-informazzjoni imsahha;

— Ghadd imnaqgas ta’ armi illeciti mizmuma mill-popolazzjoni permezz tal-implimentazzjoni tal-kampanji ta’
sensibilizzazzjoni u gbir tal-armi.

L-ambitu geografiku tal-progett huwa x-Xlokk tal-Ewropa, fejn il-benfic¢jarji diretti tal-progett huma l-Albanija, 1-
Bosnja-Herzegovina, il-Kosovo (*), ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja u I-FYROM.

Zieda fis-Sigurta tal-Kumulu ta’ Hazniet permezz ta’ Titjib fl-Infrastruttura u I-Izvilupp tal-Kapacita
Objettiv

Din l-attivita ser tnaqqas it-theddida tal-firxa u t-traffikar illecitu tas-SALW u l-munizzjon taghhom permezz ta’ titjib
fid-dispozizzjonijiet ta’ sigurta u fil-gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet ta’ armi konvenzjonali u l-hazniet ta’ munizzjon
fil-Bosnja-Herzegovina, il-Kosovo (¥), ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja u FYROM.

Deskrizzjoni

L-implimentazzjoni b’'success tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK b'approcc fuq zewg binarji ghal (1) titjib fis-
sigurta tas-siti ta’ hazniet fi tliet pajjizi () u (2) bini ta’ kapacita tal-persunal inkarigat mill-gestjoni tal-kumulu ta’
hazniet (%), b'mod sinifikanti zied id-dispozizzjonijiet ta’ sigurta u naqqas ir-riskju tal proliferazzjoni mhux mixtieqa
tal-kumulu ta’ hazniet tas-SALW u l-munizzjon taghhom. Filwaqt li tkompli tibni fuq dawn il-kisbiet, it-tieni fazi tal-
progett ser tkompli ttejjeb is-sigurta ta’ hazniet tal-armi u l-munizzjon fix-Xlokk tal-Ewropa billi tipprovdi assistenza
teknika u infrastrutturali specifika ulterjuri fkonformita mal-ahjar prassi u standards internazzjonali. L-attivitajiet tal-
progett ser jaghtu appogg lill-Ministeri tad-Difiza fil-Bosnja-Herzegovina, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro u
FYROM kif ukoll lill-Ministeri tal-Intern ghar-Repubblika ta-Serbja, FYROM u I-Kosovo (*) permezz tal-akkwist u 1-
installazzjoni tat-taghmir mehtieg biex jigi zgurat il-kumulu ta’ hazniet tal-armi u l-munizzjon. Barra minn hekk, fejn
mehtieg, ser jinghata tahrig lill-persunal responsabbli ghall-gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet. Is-siti li fihom ser tigi
mtejba s-sigurta ser jintghazlu abbazi ta’ valutazzjoni tal-prijoritajiet kif ukoll tar-riskji ghas-sigurta li jikkawzaw.

() FilKroazja, is-sigurta taé-Centru ghall-Hazniet tal-Armi tal-Ministeru tal-Intern “MURAT” gie mtejjeb permezz tal-installazzjoni ta’

sorveljanza bil-video; fil-Bosnja-Herzegovina gew imwahhla 41 bieb tas-sigurtd u s-sigurta ferba’ siti ta’ hazniet tas-SALW u I-
munizzjon tal-Ministeru tad-Difiza giet imsahha; is-sigurta fid-depozitu tal-munizzjon tal-Ministeru tad-Difiza tal-Montenegro ‘TARAS’
giet imtejba ghall-istandards tas-sigurta nazzjonali.

(%) Gie zviluppat Kors dwar il-Gestjoni tal-Kumulu ta’ Hazniet u b’kollox 58 uffi¢jal fil-livell operazzjonali mill-Ministeri tad-Difiza, il-Forzi

Armati u |-Ministeri tal-Intern tal-Bosnja-Herzegovina, il-Kroazja, I-FYROM, il-Montenegro u s-Serbja gew imharrga fil-gestjoni tal-
kumulu ta’ hazniet.
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B'mod specifiku, il-progett jipprevedi l-attivitajiet li gejjin:

— Bosnja-Herzegovina: titjib tas-sigurta fis-siti ta’ hazniet tal-munizzjon u l-armi konvenzjonali tal-Ministeru tad-
Difiza inkluz permezz tat-tqeghid ufjew ir-rinnovazzjoni tac-¢int u d-dwal tal-perimetri, sistemi ta’ kxif ta’ intruzi,
kameras ta’ sigurta close circuit (CCTV) u taghmir tat-telekomunikazzjoni, li jikkomplementaw il-hidma dwar is-
sigurta fuq il-kumuli ta’ hazniet maghmula mill-UNDP u 1-OSKE.

— Kosovo (*): titjib tal-kapacitajiet tal-gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet tad-Dipartiment tal-Pulizija permezz ta’ tahrig
u valutar tas-sitwazzjoni attwali. Rinnovazzjoni ta’ mahzen lokali zghir tas-SALW u l-munizzjon.

— FYROM: titjib tas-sigurta ta’ sit centrali ta’ hazniet tal-Ministeru tal-Intern (Orman) permezz tal-akkwist ta’
taghmir tas-sigurta u l-implimentazzjoni ta’ titjib fl-infrastruttura inkluz ir-rinnovazzjoni ta¢-¢int mal-perimetru;
taghmir tas-CCTV u dwal; u bibien tas-sigurta godda ghall-binjiet ta’ hazniet. Titjib tas-sigurta tas-sit centrali ta’
hazniet tal-Forzi Armati ta’ FYROM permezz tal-akkwist u l-installazzjoni ta’ sorveljanza bil-video u titjib tas-
sigurta tal-perimetri u I-bini billi jigu msewwija ¢-¢nut, jitwahhlu kancelli tad-dhul godda, u ssir rinnovazzjoni tal-
bibien ta’ sigurta tal-mahzen.

— Ir-Repubblika tal-Moldova: Titjib tas-sigurta fid-Depozitu Centrali tal-Armi u -Munizzjon (CAMD) tal-Ministeru
tal-Affarijiet Interni, inkluz it-tqeghid ta’ ¢nut tas-sigurtd, sistemi ta’ kontroll tad-dhul u akkwist ta’ registru
elettroniku tal-armi.

— Montenegro: titjib fiziku ghas-sit tal-munizzjon ta’ Brezovik inkluz t-titjib generali ghas-sigurta tal-infrastruttura
ta’ hazniet. Zvilupp ta’ registru centrali ta’ armi u munizzjon mahzuna.

— Serbja: titjib tas-sigurta fis-sit ewlieni ta’ hazniet tas-SALW tal-Ministeru tal-Intern, inkluzi s-sorveljanza bil-video
u l-kontroll tal-access.

— Tahrig Regjonali dwar il-Gestjoni tal-Kumulu ta’ Hazniet: ghandu jigi implimentat kemm fil-livell regjonali
(annwalment) kif ukoll fil-livell nazzjonali (meta mehtieg).
Rizultati tal-progett u indikaturi tal-implimentazzjoni:

ll-progett ser jirrizulta fsigurta mtejba fix-Xlokk tal-Ewropa permezz tat-tnaqqis tar-riskju tal-kummerc illecitu
permezz ta:

— Zieda fis-sigurta tas-siti ta’ hazniet tas-SALW fil-BiH (4), il-Kosovo (*) (1), ir-Repubblika tal-Moldova (2), il-
Montenegro (1), is-Serbja (1) u FYROM (2) permezz ta’ titjib fl-infrastruttura orjentat lejn is-sigurta, li jista’
jitkejjel.

— Zieda fil-kapacita tal-persunal li jhares I-kumulu ta’ hazniet billi jigu mharrga tal-angas 60 membru tal-persunal
mill-pajjizi beneficjarji fi tliet sessjonijiet ta’ hidma u jinghata tahrig immirat flivell nazzjonali

3.2. It-tnaqqis tal-kumulu ta’ hazniet permezz tal-gerda tas-SALW u l-munizzjon
Objettiv
Iz-zieda u t-tnaqqis tar-riskju tal-proliferazzjoni billi jitnagqas b'mod sinifikanti 1-ghadd ta’ armi u munizzjon
konvenzjonali zejda fil-hazniet.
Deskrizzjoni
Wagqt li jibni fuq l-implimentazzjoni b’success tal-fazi precendenti, li hadet hsieb il-qerda ta’ total ta’ 78,366 arma
(45,275 fis-Serbja u 33,091 fil-Kroazja), u biex ikompli jnaqqas is-SALW zejjed mizmum mill-istituzzjonijiet statali u

mill-persuni ¢ivili u b’hekk inaqgas ir-riskju tad-devjazzjoni jew il-kummer¢ illecitu fdawn l-armi, il-progett ser jarmi
sa massimu ta’ 165,000 SALW billi jwettaq diversi attivitajiet tal-qerda fi:

— Il-Albanija (sa massimu ta’ 120,000 bicca)

— il-Bosnia-Herzegovina (sa massimu ta’ 4,500 bicca)
— il-Kosovo (*) (sa massimu ta’ 2,500 bicca)

— FYROM (sa massimu ta’ 1,500 bicca)

— ir-Repubblika tal-Moldova (sa massimu ta’ 2,500 bicca)
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— il-Montenegro (sa massimu ta’ 4,000 bicca)

— is-Serbja (sa massimu ta’ 30,000 bicca)

Fl-Albanija, id-dhul miksub mir-rimi tal-munizzjon Zzejjed imwettaq mill-Ministeru tad-Difiza jehtieg li jigi mqabbel
mal-qerda tas-SALW partikolarment billi jigi kkunsidrat il-qies tal-kumulu ta’ hazniet zejda u l-isfida biex dawn
jinzammu siguri. Fis-Serbja, jehtieg li t-titjib miksub permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK jigi raffurzat
baktar tnehhija ta’ armi zejda u konfiskati, filwaqt li huwa essenzjali li jibdew azzjonijiet simili fpajjizi ohra sabiex
jitnaqqas b'mod sinifikanti r-riskju tal-firxa u t-traffikar illecitu ta’ armi zejda. Barra minn hekk, il-progett ser iwettaq
il-qerda ta’ splussivi konfiskati u munizzjon tas-SALW zejda mizmuma mill-Ministeri tal-Intern kif ukoll mill-
Ministeri tad-Difiza.

Rizultati/indikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

Il-progett ser jirrizulta fi tnaqgis sinifikanti ta’ vulnerabbiltajiet tal-proliferazzjoni tas-SALW permezz tat-tnaqgis tal-
ghadd ta’ armi hfief u ta’ kalibru zghir, splussivi u munizzjon zejda u kkonfiskati mizmuma fil-hazniet tal-Albanija,
il-Bosnia-Herzegovina, il-Kosovo (¥), ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja, u FYROM:

— ghadd totali sa massimu ta’ 165,000 bicca ta’ armi konvenzjonali meqruda;

— ghadd totali sa massimu ta’ 12,442 bicca ta’ munizzjon u splussivi fir-riskju tal-proliferazzjoni demilitarizzati jew
meqruda.

Titjib fl-Immarkar, it-Tracar u r-Registrazzjoni tas-SALW
Objettiv

It-titjib tal-kapacitajiet tal-immarkar u t-traccar permezz tad-dispozizzjoni ta’ appogg ghall-istabbiliment jew it-titjib
tas-sistemi ezistenti ta’ registrazzjoni tal-armi elettroni¢i u zamma ta’ rekords fix-Xlokk tal-Ewropa.

Deskrizzjoni

Din il-parti tal-progett tappogga t-tishih tal-istat tad-dritt effettiv, li jillimita, jirregistra u jkejjel il-kwantitajiet ta’
SALW u d-domanda ghalihom. Il-progett huwa mfassal fkonformita ma’ u ghalhekk ser itejjeb l-implimentazzjoni
tal-Programm ta’ Azzjoni tan-NU, l-Istrument internazzjonali ta’ Traccar, il-Protokoll tan-NU ta’ Armi tan-Nar u d-
Direttiva tal-Kunsill 91/477/KEE kif ukoll il-Pozizzjoni Komuni 2008/944/PESK permezz tat-titjib tal-kapacita tal-
istati tax-Xlokk tal-Ewropa ghall-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords tal-armi, b’attenzjoni partikolari fuq il-
kapacitajiet tal-awtoritajiet nazzjonali fiz-zamma ta’ rekords tal-armi legali fil-pussess tal-persuni ¢ivili billi jappogga
t-titjib u d-digitalizzazzjoni ta’ tali sistemi. Fl-istess waqt, il-kapacita ser tittejjeb ghall-immarkar, it-traccar u l-analizi
ballistika tal-armi.

[l-progett ser jaghti attenzjoni biex tigi zgurata l-koerenza u l-komplementarjeta tal-attivitajiet tan-NU u tal-UE, taht
programmi nazzjonali, regjonali u tematici u l-attivitajiet kollha taht dan l-objettiv ser isegwu livell gholi ta’ sinergija
u komplementarjeta mal-inizjattivi fdan il-qasam tal-Interpol (IARMS) u I-EUROPOL.

Il-progett ser jappogga t-titjib tal-kapacitajiet ghall-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords tas-SALW fix-Xlokk
tal-Ewropa permezz ta’ tahlita ta’ tahrig u assistenza fil-livell tekniku, rinfurzati minn analizi normativa u istituzz-
jonali:

— Albanija: ser jipprovdi appogg ghall-Pulizija tal-Istat Albaniz fl-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ registru centrali
tal-armi elettronici billi jizviluppa sistema, jakkwista u jinstalla -hardware mehtieg kif ukoll jipprovdi tahrig ghall-
persunal.

— Bosnia-Herzegovina: ser jappogga lill-Agenzija Statali ta’ Investigazzjoni u Protezzjoni (SIPA) fit-tkomplija tal-
isforzi taghha u r-rizultati fl-infurzar tan-nonproliferazzjoni tas-SALW permezz tat-titjib tal-kapacitajiet teknici fl-
investigazzjoni u l-infurzar tal-kontroll tas-SALW.

— FYROM: ser jahdem mal-awtoritajiet nazzjonali biex itejjeb aktar is-sistema eZistenti ta’ registrazzjoni tal-armi billi
jtejjeb is-software biex jinkludi l-armi fil-proprjeta tal-forzi tas-sigurta u billi jharreg aktar lill-persunal biex
izomm rekords tal-armi tan-nar fkonformita mal-legislazzjoni.
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3.4.

Kosovo (*): ser jahdem mas-Servizz tal-Pulizija tal-Kosovo (¥) biex jigu zviluppati proceduri operattivi standard u
jinghata tahrig mal-implimentazzjoni taghhom. Fl-istess waqt ser ifittex li jidentifika l-istruttura tal-kummerc
illecitu fis-SALW billi jahdem mal-awtoritajiet rilevanti biex jigu identifikati ogsma ta’ riskju ewlenin.

Serbja: ser jappogga t-titjib tal-kapacitajiet teknici, tal-laboratorju ballistiku tal-Ministeru tal-Intern, biex jigu
mmarkati u tracéati l-armi u l-munizzjon permezz tal-akkwist ta’ taghmir spe¢jalizzat u l-ghoti ta’ tahrig.

Fil-livell regjonali:

Il-progett ser jappogga l-istabbiliment ta’ netwerk ta’ esperti tal-armi tan-nar regjonali ghax-Xlokk tal-Ewropa u
ser jorganizza ta’ sitt sessjonijiet ta’ hidma regjonali sabiex izid il-kondivizjoni tal-gharfien;

In-Netwerk ser ikun appoggat minn pjattaforma online biex jiffacilita l-iskambju ta’ gharfien u informazzjoni;

SEESAC ser izomm kuntatt mill-qrib mal-Conflict Armament Research (CAR) biex jiffacilita I-kondivizjoni tal-
informazzjoni dwar l-armi illeciti bejn SEESAC, in-Netwerk Regjonali ta’ Esperti dwar l-Armi tan-Nar u l-Progett
iTrace tal-CAR.

Ser jitwettaq studju ta’ fattibbilta li jidentifika l-possibiltajiet legali u teknici ghal traccar eqreb u aktar istituzz-
jonalizzat u kondivizjoni ta’ data ballistika.

Rizultati/indikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

Introduzzjoni ta’ registru Centralizzat tal-armi elettronici fl-Albanija;

Kapacitajiet teknici mtejba tal-Agenzija Statali ta’ Investigazzjoni u Protezzjoni fil-Bosnia-Herzegovina ghat-traccar
u l-investigazzjoni tal-SALW u l-munizzjon;

Registru mtejjeb tal-armi elettronici fil-FFYROM biex jinkludi l-armi fil-proprijeta tal-forzi tas-sigurta; tal-ingas 25
membru tal-persunal imharreg fdispozizzjonijiet godda;

Zvilupp ta’ proceduri operattivi standard dwar l-immarkar, it-traccar u z-zamma ta’ rekords tas-SALW ghall-
Pulizija tal-Kosovo (*); tlestija tal-studju li jindika l-istruttura tal-kummer¢ illecitu;

Kapacitajiet teknici tal-laboratorju ballistiku tal-Ministeru tal-Intern tas-Serbja ghat-traccar tal-armi u l-munizzjon
imtejba;

Netwerk regjonali ta’ esperti tal-armi tan-nar stabbilit u funzjonali; twettiq ta’ sitt sezzjonijiet ta’ hidma;

Pjattaforma online biex tiffacilita l-iskambju ta’ gharfien u informazzjoni tan-netwerk regjonali tal-esperti tal-armi
stabbilita;

Titjib fil-kondivizjoni tal-informazzjoni bejn SEESAC, in-Netwerk Regjonali ta’ Esperti dwar 1-Armi tan-Nar u I-
Progett iTrace.

Studju ta’ fattibbilta dwar ir-rabta ta’ sistemi ta’ registrazzjoni komplut.

Kooperazzjoni Regjonali dwar is-Sensibilizzazzjoni, il-Kondivizjoni tal-Informazzjoni u t-Trasferiment tal-Gharfien

Objettiv

Biex tittejjeb aktar il-kapacita tal-glieda kontra t-theddida kkawzata mis-SALW u l-munizzjon taghhom fix-Xlokk tal-
Ewropa billi tigi mrawma u ffacilitata l-kondivizjoni tal-informazzjoni, l-iskambju tal-informazzjoni u s-sensibiliz-
zazzjoni permezz ta’ kooperazzjoni regjonali eqreb.
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Deskrizzjoni

Il-progett ser izid il-kapacita tal-Kummissjonijiet Nazzjonali tas-SALW u l-istituzzjonijiet rilevanti impenjati fil-
kontroll tal-armi billi jipprovdu assistenza teknika u zvilupp tal-kapacita filwaqt li fl-istess hin jiffacilitaw l-iskambju
ta’ informazzjoni. ll-progett ser jahdem mill-qrib mal-istituzzjonijiet biex jidentifika I-htigijiet taghhom u jizviluppa 1-
ghodod ta’ appogg mehtiega biex ikunu jistghu jkomplu jsahhu l-kapacitajiet taghhom biex jikkontrollaw l-armi
konvenzjonali u I-munizzjon taghhom. Fl-istess waqt, il-progett ser jistabbilixxi u jiffacilita process regjonali ta’
skambju ta’ informazzjoni li jlagqa’ flimkien rapprezentanti ta’ Kummissjonijiet Nazzjonali tas-SALW u istituzz-
jonijiet impenjati fil-kontroll tal-armi sabiex tizdied l-kooperazzjoni regjonali u l-kondivizjoni tal-gharfien. Il-process
regjonali ta’ skambju ta’ informazzjoni ser jikkonsisti fi:

— Laqghat formali regjonali tal-Kummissjonijiet Nazzjonali tas-SALW darbtejn fis-sena;

— Gbir ifformalizzat tal-lezzjonijiet miksuba dwar il-kontroll tas-SALW fix-Xlokk tal-Ewropa;

— Zvilupp tal-kompendju tal-legislazzjoni Nazzjonali tax-Xlokk tal-Ewropa dwar is-SLAW; noti ta’ informazzjoni u
prodotti ohra ta’ gharfien mehtiega ghall-implementazzjoni effettiva ta’ kontroll tas-SALW;

— Zvilupp ta’ studju regjonali dwar l-impatt tas-SALW fuq vjolenza domestika u sessista;

— Zvilupp ta’ pjattaforma online ghall-kondivizjoni tal-gharfien u portal web li jippermetti kondivizjoni regolari tal-
gharfien u l-esperjenza dwar progetti, attivitajiet, u interventi ta’ kontroll tas-SALW;

— Facilitazzjoni ta’ skambju ta’ informazzjoni bilaterali permezz tal-organizzazzjoni ta’ Zjarat ta’ studju u skambji ta’
esperti.

1l-gbir formalizzat tal-lezzjonijiet miksuba u l-holgien ta’ bazi ta’ gharfien ser ikomplu jtejbu l-kapacita tal-pajjizi tax-
Xlokk tal-Ewropa biex ifasslu, jifformaw kuncetti u jimplimentaw attivitajiet ta” kontroll tas-SALW wagqt li fl-istess
hin jaghmluhom esportaturi tal-gharfien ghal regjuni ohra. L-esperjenza konsiderevoli fix-Xlokk tal-Ewropa migbura
b'dan il-mod ser tkun ukoll ta’ uzu fpartijiet ohra tad-dinja.

Rizultatifindikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

Zieda fil-kooperazzjoni regjonali fil-glieda kontra t-theddida kkawzata mill-akkumulazzjoni mifruxa u t-traffikar
illecitu fis-SALW u l-munizzjon taghhom:

— Sa mhux aktar minn sitt laqghat formali organizzati dwar Kummissjonijiet tas-SALW;

— Kondivizjoni ta’ gharfien u skambju ta’ informazzjoni bilaterali ffacilitati;

— Zvilupp ta’ Strategiji Nazzjonali dwar is-SALW fejn applikabbli;

— Twettiq ta’ tahrig fil-livell nazzjonali u bini ta” kapacita bbazat fuq il-valutazzjoni tal-htigijiet;

— Zieda fis-sensibilizzazzjoni dwar l-impatt tas-SALW fuq vjolenza domestika u bbazata fuq is-sess permezz tal-
izvilupp u l-promozzjoni ta’ studju regjonali.

Zieda fil-kapacita ta’” Kummissjonijiet Nazzjonali tas-SALW u istituzzjonijiet ohra impenjati fil-kontroll tal-armi
permezz ta’:

— Pjattaforma ghall-kondivizjoni tal-gharfien stabbilita;

— Kompendju tal-legislazzjoni dwar il-kontroll tal-armi ppubblikat u gabra ta’ taghlimiet miksuba dwar il-kontroll
tas-SALW fix-Xlokk tal-Ewropa formalizzata;

— Konsulenza teknika pprovduta.
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3.5. Kampanji ta’ Gbir u Sensibilizzazzjoni
Objettiv

Li tizdied is-sigurta u titnaqqas it-theddida ta’ traffikar illecitu tas-SALW u l-munizzjon taghhom permezz ta”

— Appogg ghall-gbir ta’ armi illegali u mhux mixtieqa, taghmir splussiv, artillerija u munizzjon asso¢jat mizmuma
mil-popolazzjoni tal-pajjizi tax-Xlokk tal-Ewropa;

— Assistenza fil-legislazzjoni tal-armi fil-pussess ta’ persuni ¢ivili permezz tar-registrazzjoni taghhom;

— Sensibilizzazzjoni dwar il-perikli kkawzati mill-pussess ta’ armi illeciti.

Deskrizzjoni

Matul l-ewwel fazi tal-progett (Decizjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK) fil-Kroazja twettqet kampanja ta’ sena u nofs ta’
gbir u sensibilizzazzjoni li rrizultat fil-gbir ta’ 1,753 arma, 16,368 arma ta’ frammentazzjoni illeciti, 818,153 bicca
ta’ munizzjon u 620 kilo ta’ splussivi, u li rrizultat fsensibilizzazzjoni oghla pubblika. Fis-Serbja, kampanja inno-
vattiva ta’ sensibilizzazzjoni bl-uzu ta’ pjattaforma online ghinet lil SEESAC tigbor informazzjoni imprezzabbli dwar
l-attitudnijiet prevalenti u dwar il-prezenza tas-SALW. Mghammra bit-taghlimiet miksuba minn dawk il-kampanji, it-
tieni fazi tal-progett ser tiffoka fuq tliet binarji reciprokament rinforzati:

— It-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ kampanji ta’ gbir li ser ikunu ibbazati fuq azzjonijiet ta’ sensibilizzazzjoni
immirati sabiex jixxerdu b'mod korrett id-dettalji tal-legislazzjoni u r-rilaxx volontarju ta’ armi tan-nar illegali;

— L-izvilupp u limplimentazzjoni ta’ attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni dwar il-perikli li jgib mieghu l-pussess ta’ armi
tan-nar, munizzjon u splussivi illeciti;

— L-uzu ta’ ghodod innovattivi bhal crowdsourcing biex jigi identifikat il-pussess illegali tal-armi tan-nar u s-
sensibilizzazzjoni tal-popolazzjoni fir-rigward tat-theddida kkawzata minn armi illeciti.

Rizultatifindikaturi tal-implimentazzjoni tal-progett:

Il-progett ser itejjeb is-sigurta fix-Xlokk tal-Ewropa billi jnaqqas il-pussess illecitu tal-armi mill-popolazzjoni:

— Tnaqgis fl-ghadd ta’ armi, artillerija, munizzjon u taghmir splussiv fil-pussess tal-persuni ¢ivili;

— Zieda fis-sensibilizzazzjoni permezz tat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ kampanji ftal-anqas sitt pajjizi.

4. Benefigjarji

Il-benefi¢jarji diretti tal-progett ser ikunu l-istituzzjonijiet nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-SALW fix-Xlokk
tal-Ewropa. Fir-rigward tal-gestjoni tal-kumulu ta’ hazniet, il-Ministeri tad-Difiza tal-Bosnia-Herzegovina, ir-Repubb-
lika tal-Moldova, il-Montenegro, FYROM kif ukoll il-Ministeri tal-Intern tal-Kosovo (¥), ir-Repubblika tal-Moldova, is-
Serbja u FYROM ser jibbenefikaw mill-kapacita tal-izvilupp u infrastruttura mtejba fis-siti tal-hazniet. Il-benefi¢jarji
diretti tal-isforzi ghat-tnaqgis tal-kumulu ta’ hazniet ser ikunu I-Ministeri tal-Intern tal-Bosnia-Herzegovina, il-Koso-
vo (¥, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja u FYROM u 1-Ministeri tad-Difiza fl-Albanija, il-Bosnia-
Herzegovina, FYROM u r-Repubblika tal-Moldova. Il-beneficjarji diretti tal-kapacitajiet imtejba ghall-immarkar, it-
tracéar u zZ-zamma ta’ rekords tas-SALW ser ikunu I-Ministeri tal-Intern tal-Albanija, FYROM, il-Kosovo (*) u s-Serbja
u l-Agenzija Statali ta’ Investigazzjoni u Protezzjoni fil-Bosnia-Herzegovina, filwaqt li I-Ministeri tal-Intern li jifdal ser
igawdu mill-benefic¢ji tan-netwerk regjonali ta” esperti dwar l-armi tan-nar. Finalment, il-Kummissjonijiet Nazzjonali
tas-SALW u istituzzjonijiet ohra responsabbli mill-kontroll ta” armi hfief u ta’ kalibru zghir fix-Xlokk tal-Ewropa ser
jibbenefikaw minn tahrig u kondivizjoni ta’ informazzjoni kif ukoll kooperazzjoni regjonali.

L-attivitajiet proposti huma fkonformita shiha mal-prijoritajiet nazzjonali dwar il-kontroll tas-SALW u gew approvati
mill-awtoritajiet nazzjonali dwar il-kontroll tas-SALW rilevanti, filwaqt i wrew ix-xiri sfurzat u l-impenn taghhom
fil-kisba tar-rizultati tal-progett.

ll-popolazzjoni generali tal-pajjizi fix-Xlokk tal-Ewropa u fl-UE, fir-riskju tal-proliferazzjoni mifruxa tas-SALW, ser
tibbenefika indirettament minn dan il-progett mat-tnaqqis tar-riskju.
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Vizibbilta tal-UE

SEESAC ghandu jichu I-mizuri kollha adatti biex jirreklama I-fatt li I-Azzjoni tkun giet iffinanzjata mill-Unjoni
Ewropea. Tali mizuri ser jitwettqu fkonformita mal-Manwal tal-Kummissjoni ghall-Komunikazzjonijiet u 1-Vizibbilta
tal-Azzjonijiet Esterni tal-UE, stabbilit u ppubblikat mill-Kummissjoni Ewropea. Ghaldagstant, SEESAC ser tizgura 1-
vizibbilta tal-kontribuzzjoni tal-UE permezz ta’ branding u pubblicita adatti, li jenfasizzaw ir-rwol tal-Unjoni,
jizguraw it-trasparenza tal-azzjonijiet taghha, u jwettqu sensibilizzazzjoni dwar ir-ragunijiet ghad-Decizjoni kif
ukoll l-appogg tal-Unjoni ghad-Decizjoni u r-rizultati ta’ dan l-appogg. ll-materjal prodott bil-progett ser juri
b'mod prominenti l-bandiera tal-Unjoni fkonformita mal-linji gwida tal-Unjoni ghall-uzu u r-riproduzzjoni precizi
tal-bandiera.

Minhabba li l-attivitajiet ippjanati jvarjaw hafna fl-ambitu u l-karattru, ser tintuza firxa ta’ ghodod promozzjonali,
inkluzi: il-mezzi ta’ komunikazzjoni tradizzjonali, is-siti elettronici, il-mezzi ta’ komunikazzjoni so¢jali, materjal
informattiv u promozzjonali inkluzi l-infografika, fuljetti, bullettini, stqarrijiet ghall-istampa u ohrajn kif adattat.
Pubblikazzjonijiet, avvenimenti pubblici, kampanji, taghmir u xoghlijiet ta’ kostruzzjoni akkwistati taht il-progett ser
jigu mmarkati kif xieraq. Biex jigi amplifikat aktar l-impatt permezz tas-sensibilizzazzjoni ta’ diversi gvernijiet
nazzjonali u l-pubbliku, il-komunita internazzjonali, mezzi tal-komunikazzjoni lokali u internazzjonali, kull wiched
mill-gruppi fil-mira tal-progett ser jigi indirizzat permezz tal-lingwa adatta.

Tul ta’ Zmien

Abbazi tal-esperjenza tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2010/179/PESK, u b’kont mehud tal-ambitu
regjonali tal-progett, I-ghadd ta’ benefi¢jarji, kif ukoll l-ghadd u l-kumplessita tal-attivitajiet ippjanati, il-perijodu ta’
zmien ghall-implimentazzjoni huwa 36 xahar.

Struttura generali

SEESAC jinghata l-inkarigu tal-implimentazzjoni teknika ta’ din 1-Azzjoni, bl-inizjattiva regjonali tahdem taht il-
mandat tal-Programm ta’ Zvilupp tan-Nazzjonijiet Uniti u tal-Kunsill ta’ Kooperazzjoni Regjonali, sué¢essur ghall-Patt
ta’ Stabbilta ghax-Xlokk tal-Ewropa. SEESAC huwa l-fergha ezekuttiva tal-Pjan ta’ Implimentazzjoni Regjonali tax-
Xlokk tal-Ewropa dwar il-Glieda Kontra 1-Proliferazzjoni ta’ Armi Zghar u Hfief (SALW) u ghalhekk jagixxi bhala I-
punt fokali ghall-kwistjonijiet kollha relatati mas-SALW fir-regjun tax-Xlokk tal-Ewropa.

SEESAC ser ikollu r-responsabbilta generali ghall-implimentazzjoni tal-attivitajiet tal-progett u I-kontabbilta ghall-
implimentazzjoni tal-progett. It-tul ta’ zmien tal-progett huwa previst ghal 3 snin (36 xahar) u I-bagit totali stmat
ghall-progett huwa EUR 14 335 403b’kofinanzjament zgurat min-Norvegja.

Shab

SEESAC ser jimplimenta l-Azzjoni direttament fkooperazzjoni mill-qrib mal-Ministri tad-Difiza tal-Albanija, il-
Bosnia-Herzegovina, ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, FYROM; mal-Ministeri tal-Intern tal-Albanija, il-
Bosnia-Herzegovina, il-Kosovo (*), ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja, FYROM u l-Agenzija Statali
ta’ Investigazzjoni u Protezzjoni fil-Bosnia-Herzegovina; kif ukoll il-Kummissjonijiet Nazzjonali tas-SALW fl-Albanija,
il-Bosnia-Herzegovina, il-Kosovo (*), ir-Repubblika tal-Moldova, il-Montenegro, is-Serbja u FYROM.

Din l-azzjoni hija parti minn Programm usa’ tal-Kontroll tal-Armi fil-Balkani tal-Punent hu hija komplementata minn
progett dwar il-kontrolli tal-esportazzjoni tal-armi, iffinanzjat mill-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tar-Renju tan-
Norvegja u 1-Programm ghall-Tzvilupp tal-Kapacitajiet ghall-Gestjoni tal-Kumulu ta’ Hazniet ta’ Munizzjon fir-
Repubblika tas-Serbja (CASM). Il-bagit totali stmat tal-Programm huwa ta’ EUR 14 335 403 li minnhom il-kontri-
buzzjoni tal-Unjoni tammonta sa EUR 5 127 650 li jkopri sa 35,77 % tal-bagit totali stmat. Il-kontribuzzjoni tan-
Norvegja tammonta ghal EUR 411,689 (NOK 3 140 000,00) skont ir-Rata tal-Kambju Operazzjonali tan-NU ghall-
Gunju 2013) li tkopri 2,87 % tal-bagit totali tal-Programm. Il-kontribuzzjoni tal-benefi¢jarji tammonta ghal 61,36 %
tal-bagit totali tal-Programm.

Rapportar

Ir-rapportar, kemm narattiv kif ukoll finanzjarju, ghandu jkopri I-Azzjoni kollha deskritta fil-ftehim specifiku ghall-
kontribut rilevanti u huwa mehmuz mal-bagit, irrispettivament minn jekk din l-Azzjoni hijiex kompletament
iffinanzjata jew kofinanzjata mill-Kummissjoni.

Darba kull tliet xhur, rapporti narattivi ta’ progress ghandhom jigu pprezentati biex izommu rekord u monitoragg
tal-progress lejn it-twettiq tar-rizultati ewlenin.

10. Bagit Stmat

L-ispiza totali stmata ghall-progett iffinanzjat mill-UE hija ta’ EUR 5 127 650.



11.12.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 33231

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-9 ta’ Dicembru 2013

dwar in-notifika mill-Irlanda ta’ pjan nazzjonali tranzitorju msemmi fl-Artikolu 32 tad-Direttiva
2010/75/UE dwar l-emissjonijiet industrijali

(notifikata bid-dokument C(2013) 8638)

(It-Test bl-Ingliz biss huwa awtentiku)

(2013/731/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emiss-
jonijiet industrijali (il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tnig-
gis) (1), u b'mod partikolari t-tieni subparagrafu tal-Arti-
kolu 32(5) taghha,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 32(5) tad-Diret-
tiva 2010/75/UE, l-Irlanda pprezentat lill-Kummissjoni 1-
pjan nazzjonali tranzitorju taghha (TNP) fil-31 ta’
Di¢embru 2012 (2.

(20 Matul il-valutazzjoni taghha tal-kompletezza tat-TNP, il-
Kummissjoni sabet xi inkonsistenzi bejn il-lista tal-
impjanti inkluzi fit-TNP u dawk irrappurtati mill-Irlanda
fl-inventarju taghha dwar l-emissjonijiet skont id-Direttiva
2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), kif
ukoll informazzjoni nieqsa ghal wiehed mill-impjanti, u
dawn, kollha kemm huma, xekklu I-valutazzjoni tad-dejta
tat-TNP.

(3)  Permezz ta’ ittra datata t-3 ta’ Gunju 2013 (%), il-
Kummissjoni talbet lill-awtoritajiet Irlandizi biex jipp-
rovdu kjarifika dwar kull inkonsistenza bejn it-TNP u I-
inventarju skont id-Direttiva 2001/80/KE, kif ukoll kjari-
fika li tikkoncerna impjant wiehed ta’ kombustjoni.

() GU L 334, 17.12.2010, p. 17.

() In-notifika mill-Irflanda waslet permezz ta’ ittra datata 1-31 ta’
Dicembru 2012 u mibghuta lill-Kummissjoni bil-posta fil-31 ta’
Dicembru 2012 rregistrata bin-numru: Ares(2012)10636

(}) 1d-Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-limitazzjoni tal-emissjonijiet ta’ Certi
tniggis fl-arja minn impjanti kbar tal-kombustjoni (GU L 309,
27.11.2001, p. 1

(%) Ares(2013)1636798

(4)  L-Irlanda ssottomettiet informazzjoni addizzjonali lill-
Kummissjoni permezz ta’ ittra datata 1-10 ta’ Lulju
2013 li tikkoncerna, fost 1-ohrajn, it-tnehhija ta’ impjant
mit-TNP ().

(5)  Wara valutazzjoni ulterjuri tat-TNP u l-informazzjoni
addizzjonali pprovduta, fl-4 ta’ Settembru 2013 (%), il-
Kummissjoni baghtet it-tieni ittra fejn talbet kjarifika
tad-data meta nghata l-ewwel permess ghad-diversi
impjanti, u tal-applikazzjoni korretta tar-regoli ta’
aggregazzjoni definiti fl-Artikolu 29 tal-IED. II-Kummiss-
joni talbet ukoll li ssir analizi tal-kalkolu tal-kontribuzz-
joni ghal-limiti massimi tat-TNP ghal impjanti li jahdmu
bdiversi karburanti.

(6)  Permezz ta’ ittra elettronika datata t-23 ta’ Settembru
2013 (7) lIrlanda pprovdiet l-informazzjoni u l-kjarifiki
addizzjonali mitluba, bkonformita mad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/115/UE (¥).

(7)  Ghaldagstant, it-TNP gie vvalutat mill-Kummissjoni skont
l-Artikolu 32(1), (3) u (4) tad-Direttiva 2010/75/UE u d-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/115/UE.

(8)  B'mod partikolari, il-Kummissjoni ezaminat il-konsistenza
u l-korrettezza tad-dejta, is-suppozizzjonijiet u l-kalkoli li
ntuzaw ghad-determinazzjoni tal-kontribuzzjonijiet ta’
kull impjant ta’ kombustjoni kopert mit-TNP ghal-limiti
massimi tal-emissjonijiet stabbiliti fit-TNP, u analizzat
jekk dan jinkludix objettivi u miri relatati, mizuri u
skedi sabiex jintlahqu dawn l-objettivi u mekkanizmu
ta’ monitoragg biex jivvaluta l-konformita fil-futur.

(9)  Minbarra l-informazzjoni addizzjonali sottomessa, il-
Kummissjoni sabet li l-limiti massimi tal-emissjonijiet
ghas-snin 2016 u 2019 gew ikkalkulati bl-uzu ta’ dejta
u formoli xierqa u li l-kalkoli kienu korretti. L-Irlanda
pprovdiet bizzejjed informazzjoni dwar il-mizuri li se
jigu implimentati sabiex jintlahqu I-limiti massimi tal-
emissjonijiet, il-monitoragg u r-rappurtar lill-Kummiss-
joni dwar l-implimentazzjoni tat-TNP.

5

res(2013)2640846

() A

(6) Ares(2013)2991162

() Ares(2013)3103789

(®) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal- -Kummissjoni 2012/115/UE tal-
10 ta’ Frar 2012 li tistabbilixxi regoli dwar il-pjanijiet tranzizzjonali
msemmija fid-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill dwar l-emissjonijiet industrijali (GU L 52, 24.2.2012, p. 12)
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(10)  II-Kummissjoni hija sodisfatta li l-awtoritajiet Irlandizi
taw kas tad-dispozizzjonijiet elenkati fl-Artikolu 32(1),
(3) u (4) tad-Direttiva 2010/75/UE u fid-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2012/115/UE.

(11) L-implimentazzjoni tat-TNP ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghal ligijiet ohra nazzjonali u tal-Unjoni.
B'mod partikolari, hi u tistabbilixxi l-kundizzjonijiet
ghall-permessi individwali ghall-impjanti ta’ kombustjoni,
-Irlanda ghandha tizgura li ma tigix kompromessa I-
konformita mar-rekwiziti stabbiliti, fost l-ohrajn, fid-
Direttiva 2010/75/UE, fid-Direttiva 2008/50/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (!) u d-Direttiva 2001/81/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?).

(12)  L-Artikolu 32(6) tad-Direttiva 2010/75/UE jesigi li I-
Irlanda tinforma lill-Kummissjoni dwar kull tibdil susseg-
wenti fit-TNP. [I-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk dan
it-tibdil ikunx konformi mad-dispozizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 32(1), (3) u (4) tad-Direttiva 2010/75/UE u
fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/115/UE.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1.  Fuq il-bazi tal-Artikolu 32(1), (3) u (4) tad-Direttiva
2010/75/UE  u  tad-Decizjoni ta’  Implimentazzjoni
2012/115/UE, ma hemmx oggezzjonijiet kontra I-pjan
nazzjonali tranzitorju li 1-Irlanda baghtet lill-Kummissjoni fil-
31 ta’ Di¢embru 2012 skont I-Artikolu 32(5) tad-Direttiva

(1) Id-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Mejju 2008 dwar il-kwalita tal-arja fl-ambjent u arja iktar
nadifa ghall-Ewropa (GU L 152, 11.6.2008, p. 1)

(%) Id-Direttiva 2001/81KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-livelli nazzjonali massimi tal-emissjoni-
jiet ta’ certi inkwinanti atmosferici (GU L 309, 27.11.2001, p- 22)

2010/75/UE, kif emendat skont l-informazzjoni addizzjonali
mibghuta fl-10 ta’ Lulju 2013 u t-23 ta’ Settembru 2013 (3).

2. Il-lista tal-impjanti koperti mill-pjan nazzjonali tranzitorju,
is-sustanzi niggiesa li ghalihom dawn l-impjanti huma koperti, u
I-limiti massimi ta’ emissjonijiet applikabbli huma stipulati fl-
Anness.

3. L-implimentazzjoni tal-pjan nazzjonali tranzitorju mill-
awtoritajiet Irlandizi ma ghandhiex tezenta lill-Irlanda milli
tkun konformi mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2010/75/UE
dwar l-emissjonijiet minn impjanti individwali ta’ kombustjoni
koperti mill-pjan, u ma’ korpi rilevanti ohra tal-ligi ambjentali
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

[I-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk kwalunkwe tibdil susseg-
wenti li jsir fil-pjan nazzjonali tranzitorju, li I-Irlanda tinnotifika
fil-futur, ikunx konformi mad-dispozizzjonijiet elenkati fl-Arti-
kolu 32(1), (3) u (4) tad-Direttiva 2010/75/UE u fid-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni 2012/115/UE.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Irlanda.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK
Membru tal-Kummissjoni

(®) N-verzjoni kkonsolidata tat-TNP giet irregistrata mill-Kummissjoni
fis-26 ta” Novembru 2013 bin-numru ta' registrazzjoni
Ares(2013)3571076.
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Lista tal-impjanti inkluzi fit-TNP

L-input termali nominali

L-inkwinanti koperti mit-TNP

Numru L-isem tal-impjant fit-TNP otali fil-31.12.2010 (MW) 5, o, —
1 P0605-MP1/2 1540 V \/ v
L-Unitajiet 1 u 2, Moneypoint Generating
Station
2 P0605-MP3 770 v v v
L-Unita 3, Moneypoint Generating Station
3 P0561-AD1 670 v v v
L-Unita 1, Aghada Generating Station
4 P0561-AT1 283 — ol —
Turbina CT11, Aghada Generating Station
5 P0561-AT2 283 — v —
Turbina CT12, Aghada Generating Station
6 P0561-AT4 283 — v —
Turbina CT14, Aghada Generating Station
7 P0578-MR1 277 — v —
L-Unita CT, Marina Generating Station
8 P0606-GR1/2 346 V \/ J
L-Unitajiet 1 u 2, Great Island Generating
Station
9 P0606-GR3 303 v v v
L-Unita 3, Great Island Generating Station
10 P0607-TB1/2 340 V V v
L-Unitajiet 1 u 2, Tarbert Generating Station
11 P0607-TB3/4 1232 V V v
L-Unitajiet 3 u 4, Tarbert Generating Station
12 P0482-EP1 299 v v v
Edenderry Power Limited
Limiti tal-emissjonijiet (tunnellati)
2016 2017 2018 2019 1.1 - 30.6.2020
SO, 15202 12076 8950 5824 2912
NO, 8 811 7 853 6 896 5938 2969
trab 1514 1196 878 560 280
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-9 ta’ Dicembru 2013

li tistabbilixxi l-konkluzjonijiet tal-aqwa tekniki disponibbli (BAT), skont id-Direttiva 2010/75/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-emissjonijiet industrijali. ghall-produzzjoni tal-chlor-

(notifikata bid-dokument C(2013) 8589)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2013/732/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emiss-
jonijiet industrijali (il-prevenzjoni u l-kontroll integrati tat-tnig-
gis) (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 13(5) taghha,

Billi:

L-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2010/75/UE jirrikkjedi i I-
Kummissjoni torganizza skambju ta’ informazzjoni dwar
l-emissjonijiet industrijali bejnha u I-Istati Membri, -
industriji kkoncernati u l-organizzazzjonijiet mhux gover-
nattivi li jheggu l-harsien ambjentali sabiex jigi mhaffef it-
tfassil tad-dokumenti ta’ referenza tal-aqwa tekniki dispo-
nibbli (BAT) kif iddefiniti fl-Artikolu 3(11) ta' dik id-
Direttiva.

Skont l-Artikolu 13(2) tad-Direttiva 2010/75/UE, I-
iskambju tal-informazzjoni ghandu jindirizza l-prestazz-
joni tal-installazzjonijiet u t-tekniki ftermini ta’ emiss-
jonijiet, espressi bhala medja fuq termini qosra u twal,
fejn xieraq, u l-kundizzjonijiet ta’ referenza asso¢jati, il-
konsum u n-natura tal-materja prima, il-konsum tal-ilma,
luzu tal-energija u l-generazzjoni tal-iskart u t-tekniki
uzati, il-monitoragg assocjat, l-effetti mifrux fuq il-
mezzi tax-xandir, il-vijabbilta ekonomika u teknika u I-
izviluppi taghhom u l-aqwa tekniki disponibbli u t-
tekniki emergenti identifikati wara li jitqiesu l-kwistjoni-
jiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-Artikolu 13(2) ta’ dik
id-Direttiva.

“Il-konkluzjonijiet tal-BAT” kif iddefiniti fl-Artikolu 3(12)
tad-Direttiva 2010/75/UE huma l-element ewlieni tad-
dokumenti ta’ referenza tal-BAT u jistabbilixxu I-konkluz-
jonijiet dwar l-aqwa tekniki disponibbli, id-deskrizzjoni
taghhom, l-informazzjoni biex tigi vvalutata l-applikab-
bilta taghhom, il-livelli ta’ emissjonijiet assoc¢jati mal-

() GU L 334, 17.12.2010, p. 17.

aqwa tekniki disponibbli, il-monitoragg asso¢jat, il-livelli
ta’ konsum assocjati u, fejn xieraq, il-mizuri rilevanti ta’
rimedju tas-sit.

Skont I-Artikolu 14(3) tad-Direttiva 2010/75/UE, il-
konkluzjonijiet tal-BAT ghandhom ikunu r-referenza
biex jigu stabbiliti l-kundizzjonijiet tal-permessi ghall-
installazzjonijiet koperti permezz tal-Kapitolu II ta’ dik
id-Direttiva.

L-Artikolu 15(3) tad-Direttiva 2010/75/UE jirrikkjedi li I-
awtoritd kompetenti tistabbilixxi valuri tal-limiti tal-
emissjonijiet li jizguraw li, taht kundizzjonijiet ta’ operat
normali, l-emissjonijiet ma jagbzux il-livelli tal-emissjoni-
jiet assocjati mal-aqwa tekniki disponibbli kif stabbilit fid-
decizjonijiet dwar il-konkluzjonijiet tal-BAT imsemmija
fl-Artikolu 13(5) tad-Direttiva 2010/75/UE.

L-Artikolu  15(4) tad-Direttiva 2010/75/UE jistipula
derogi mir-rekwizit stabbiliti fl-Artikolu 15(3) biss fejn
l-ispejjez assocjati mal-kisba tal-livelli tal-emissjonijiet
asso¢jati mal-BAT ikunu oghla b'mod sproporzjonat
mill-benefic¢ji ambjentali minhabba l-qaghda geografiku,
il-kundizzjonijiet ambjentali lokali jew il-karatteristiki
teknici tal-istallazzjoni inkwistjoni.

L-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2010/75/UE jistipula li r-
rekwiziti ta’ sorveljanza fil-permess imsemmi fil-punt (c)
tal-Artikolu 14(1) tad-Direttiva ghandhom ikunu bbazati
fuq il-konkluzjonijiet dwar is-sorveljanza kif deskritti fil-
konkluzjonijiet tal-BAT.

Skont 1-Artikolu 21(3) tad-Direttiva 2010/75/UE, fi
zmien 4 snin mill-pubblikazzjoni tad-decizjonijiet dwar
il-konkluzjonijiet tal-BAT, l-awtorita kompetenti ghandha
terga’ tikkunsidra u, jekk ikun mehtieg, taggorna I-
kundizzjonijiet kollha tal-permessi u ghandha tizgura li
l-istallazzjoni tkun konformi ma’ dawk il-kundizzjonijiet
tal-permessi.
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©)

(10)

(1)

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-16 ta’ Mejju 2011 li
tistabbilixxi forum (1) ghall-iskambju tal-informazzjoni
skont l-Artikolu 13 tad-Direttiva 2010/75/UE dwar I-
emissjonijiet industrijali stabbilixxiet forum maghmul
minn rapprezentanti tal-Istati Membri, l-industriji inkwis-
tjoni u l-organizzazzjonijiet mhux governattivi li jheggu
|-harsien ambjentali.

Skont I-Artikolu 13(4) tad-Direttiva 2010/75/UE, il-
Kummissjoni kisbet l-opinjoni ta’ dak il-forum dwar il-
kontenut propost tad-dokument ta’ referenza tal-BAT
ghall-produzzjoni tal-clor-alkali fis-6 ta’ Gunju 2013 u
ghamlitu disponibbli pubblikament (3).

Il-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit permezz tal-Artikolu 75(1) tad-
Direttiva 2010/75/UE,

() GU C 146, 17.5.2011, p. 3.
(3) https://circabc.europa.eu/faces/jsp/extension/wai/navigation/container.

jsp

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Il-konkluzjonijiet tal-BAT ghall-produzzjoni tal-chlor-alkali
huma stabbiliti fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Dicembru 2013.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK
Membru tal-Kummissjoni


https://circabc.europa.eu/faces/jsp/extension/wai/navigation/container.jsp
https://circabc.europa.eu/faces/jsp/extension/wai/navigation/container.jsp
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KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

Dawn il-konkluzjonijiet tal-BAT ikopru cCerti attivitajiet industrijali specifikati fit-Taqsimiet 4.2(a) u 4.2(c) tal-Anness I tad-
Direttiva 2010/75/UE, primarjament il-produzzjoni ta’ kimici kloralkali (il-kloru, I-idrogenu, l-idrossidu tal-potassju u 1-
idrossidu tas-sodju) permezz tal-elettrolizi tas-salmura.

B'mod partikolari, dawn il-konkluzjonijiet tal-BAT ikopru l-processi u l-attivitajiet segwenti:
— il-hazna tal-melh;

— il-preparazzjoni, it-tisfija u s-saturazzjoni mill-gdid tas-salmura;

— l-elettrolizi tas-salmura;

— il-koncentrazzjoni, it-tisfija, il-hazna u l-gestjoni tal-idrossidu tas-sodju/potassju;

— it-tibrid, it-tnixxif, it-tisfija, il-kompressjoni, il-likwefazzjoni, il-hazna u I-gestjoni tal-kloru;
— it-tibrid, it-tisfija, il-kompressjoni, il-hazna u l-gestjoni tal-idrogenu;

— il-konverzjoni ta’ impjanti ta’ celluli tal-merkurju fimpjanti ta’ celluli tal-membrana;

— id-dekummissjonar ta’ impjanti ta’ celluli tal-merkurju;

— ir-rimedju ta’ siti tal-produzzjoni tal-kloroalkali.

Dawn il-konkluzjonijiet dwar il-BAT ma jindirizzawx l-attivitajiet jew il-processi li gejjin:
— l-elettrolizi tal-acidu kloridriku ghall-produzzjoni tal-kloru;

— l-elettrolizi tas-salmura ghall-produzzjoni tal-klorur tas-sodju; din hija koperta permezz tad-dokument ta’ referenza tal-
BAT dwar Sustanzi Kimici Inorganici fVolumi Kbar — Industrija tas-Solidi u Ohrajn (LVIC-S);

— l-clettrolizi ta’ mluha mdewba ghall-produzzjoni ta’ alkali jew metalli alkalini-terrestri u kloru; din hija koperta
permezz tad-dokument ta’ referenza tal-BAT dwar I-Industriji tal-Metalli li ma fihomx Hadid (NFM - Non-ferrous
Metals Industries);

— il-produzzjoni ta’ specjalitajiet bhall-alkolati, id-ditijoniti u metalli alkalini permezz tal-uzu ta’ amalgama ta’ metall
alkali prodott bit-teknika tac-celluli tal-merkurjy;

— il-produzzjoni tal-kloru, l-idrogenu jew l-idrossidu tas-sodju/potassju permezz ta’ processi ohra ghajr l-elettrolizi.

Dawn il-konkuzjonijiet tal-BAT ma jindirizzawx l-apetti segwenti tal-produzzjoni tal-kloralkali peress li dawn huma
koperti permezz tad-dokument ta’ referenza tal-BAT dwar is-Sistemi tal-Gestjoni Komuni tat-Trattament tal-Ilma tal-Iskart
u tal-Gass tal-Iskart fis-Settur Kimiku (CWW);

— it-trattament tal-ilma fimpjant ghat-trattament tul il-katina;
— sistemi ta’ gestjoni ambjentali;
— emmissjonijiet tal-hsejjes.

Dokumenti ta’ referenza ohra li huma ta’ rilevanza ghall-attivitajiet koperti minn dawn il-konkluzjonijiet dwar il-BAT
huma dawn li gejjin:

Dokument ta’ referenza Suggett

Sistemi tal-Gestjoni Komuni tat-Trattament tal-Ilma tal- | Sistemi tal-gestjoni komuni tat-trattament tal-ilma tal-iskart
Iskart u tal-Gass tal-Iskart fis-Settur Kimiku BREF (CWW) | u tal-gass tal-iskart

Aspetti Ekonomici u Effetti Transmedjatici (ECM) Aspetti ekonomici u effetti transmedjatici tat-tekniki
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Dokument ta’ referenza Suggett
Emissjonijiet minn Hzin (EFS) Hzin u mmaniggjar ta’ materji
Efficjenza Energetika (ENE) Aspetti generali tal-efficjenza energetika
Sistemi Industrijali tat-Tberrid(ICS) Tberrid indirett permezz tal-ilma
Impjanti Kbar tal-Kombustjoni (LCP) Impjanti ta’ Kombustjoni li I-kapacita termali kklassifikata

taghhom hija ta’ 50 MW jew aktar

Prin¢ipji Generali ta’ Monitoragg (MON) Aspetti generali tas-sorveljanza tal-emissjonijiet u I-konsum
In¢inerazzjoni tal-Iskart (WI) In¢inerazzjoni tal-Iskart
Industriji tat-Trattament tal-Iskart (WT) Trattament tal-Iskart

KUNSIDERAZZJONIJIET GENERALI

It-tekniki elenkati u deskritti fdawn il-konkluzjonijiet tal-BAT la huma preskrittivi u lanqas ezawrjenti. Jistghu jintuzaw
tekniki ohra li jizguraw tal-anqas livell ekwivalenti ta’ protezzjoni ambjentali.

Sakemm mhux mistqarr mod ichor, il-konkluzjonijiet tal-BAT huma generalment applikabbli.

[l-livelli ta” emissjonijiet asso¢jati mal-aqwa tekniki disponibbli (BAT-AELs) ghall-emissjonijiet fl-arja moghtija fdawn il-
konkluzjonijiet tal-BAT jirreferu ghal:

— livelli ta’ koncentrazzjoni espressi bhala massa ta’ sustanzi emessi skont il-volum ta’ gass tal-iksart taht kundizzjonijiet
standard (273,15K, 101,3 kPa), wara t-tnaqgis tal-kontenut ta’ ilma izda minghajr korrezzjoni tal-kontenut ta’
ossigenu, bl-unita mg/m?;

BAT-AELs ghall-emissjonjiet fl-lma moghtija fdawn il-konkluzjonijiet tal-BAT jirreferu ghal:
— livelli ta’ koncentrazzjoni espressi bhala massa ta’ sustanzi skont il-volum ta’ skart tal-ilma, bl-unita mg/lL.

DEFINIZZJONJJIET

Ghall-finijiet ta’ dawn il-konkluzjonijiet tal-BAT, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

Terminu uzat Definizzjoni

Impjant gdid Impjant imhaddem ghall-ewwel darba fl-installazzjoni wara l-pubblikazz-
joni ta’ dawn il-konkluzjonijiet tal-BAT jew sostituzzjoni totali ta’ impjant
fuq is-sisien ezistenti tal-installazzjoni wara l-pubblikazzjoni ta’ dawn il-
konkluzjonijiet tal-BAT.

Impjant eZistenti Impjant li ma jkunx impjant gdid.

Unita gdida ghal-likwefazzjoni tal-kloru Unita ghal-likwefazzjoni tal-kloru mhaddma ghall-ewwel darba fl-impjant
wara l-pubblikazzjoni ta’ dawn il-konkluzjonijiet tal-BAT jew bdil komplet
ta’ unita ghal-likwefazzjoni tal-kloru wara l-pubblikazzjoni ta’ dawn il-
konkluzjonijiet tal-BAT.

Kloru u diossidu tal-kloru, espressi bhala | L-ammont ta’ kloru (Cl,) u diossidu tal-kloru (ClO,), mkejla flimkien u
cl, espressi bhala kloru (Cl,).

Kloru hieles, espress bhala Cl, It-total ta’ kloru elementari mahlul, ipoklorit, acidu ipokloruz, bromu
elementari mahlul, ipobromit, u acidu ipobromiku, mkejla flimkien u
espressi bhala Cl,

Merkurju, espress bhala Hg It-total tal-ispeci kollha inorganici u organici tal-merkurju, mkejla flimkien
u espressi bhala Hg.
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KONKLUZJONIJIET TAL-BAT

1. Teknika ta¢-cellola

BAT 1: II-BAT ghall-produzzjoni ta’ kloralkali ghandha tuza teknika wahda jew tahlita tat-tekniki moghtija hawn taht. It-teknika
tac-cellola tal-merkurju ma tistax titgies li hija BAT taht ebda cirkustanza. L-uzu tad-dijaframmi tal-asbestos mhuwiex BAT.

Teknika

Deskrizzjoni

Applikabbilta

a It-teknika bipolari tac-
celluli tal-membrana

I¢-celluli tal-membrana huma maghmulin minn anodu
u katodu mifrudin permezz ta’ membrana.
Fkonfigurazzjoni bipolari, ¢elluli tal-membrana
individwali huma elettrikament konnessi fserje.

Applikabbli b'mod genera-
li.

b It-teknika monopolari
tac-cellola b’'membrana

Ie-celluli tal-membrana huma maghmulin minn anodu
u katodu mifrudin permezz ta’ membrana.
Fkonfigurazzjoni monopolari, celluli tal-membrana
individwali huma elettrikament konnessi f'parallel.

Mhux  aplikabbli  ghal
impjanti godda b’kapacita
ta’ kloru ta’ > 20 kt/sena.

c Teknika tac-celluli tad-
dijaframma hielsa mill-
asbestos

Ie-celluli tad-dijaframma hielsa mill-asbestos huma
maghmulin minn anodu u katodu mifrudin permezz
ta’ dijaframma hielsa mill-asbestos. celluli tad-
dijaframma individwali huma elettrikament konnessi
fserje (bipolari) jew fparallel (monopolari).

Applikabbli b'mod genera-
li.

2. 1d-dekummissjonar jew il-konverzjoni ta’ impjanti tac-celluli tal-merkurju

BAT 2: Biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-merkurju u biex titnaqqas il-generazzjoni ta’ skart imnigges bil-merkurju waqt id-dekum-
missjonar jew il-konverzjoni ta’ impjanti tac-celluli tal-merkurju, il-BAT ghandu jelabora u jimplimenta pjan ta’ dekummissjonar li

jinkorpora I-aspetti kollha segwenti:

i. l-inkluzjoni ta’ whud mill-persunal li ghandu esperjenza fil-gestjoni tal-impjant ta’ qabel fl-istadji kollha tal-eloborazz-

joni u l-implimentazzjoni;

ii. il-provvediment ta’ proceduri u struzzjonijiet ghall-istadji kollha tal-implimentazzjoni;

iii. il-provvediment ta’ programm dettaljat ta’ tahrig u supervizjoni ghal persunal minghajr esperjenza fil-gestjoni tal-

merkurju;

iv. id-determinazzjoni tal-kwantita ta’ merkurju metalliku Ii ghandu jigi irkuprat u l-istima tal-kwantita ta’ skart li
ghandu jigi mormi u tat-tniggis tal-merkurju li jkun fih;

v. provvediment ta’ zoni ta’ hidma li huma:

(a) mghottija b’saqaf;

(b) mghammrin bart lixxa, immejla, li ma tixrobx l-ilma biex merkurju li jaga’ mal-art jigi dirett lejn fossa ghall-

gabra;

(c) imdawla sew;

(d) hielsa minn oggetti li jtellfu u mazkal li jistghu jassorbu l-merkurju;

(e) mghammra bi provvista tal-ilma ghall-hasil;

(f) imqabbda ma’ sistema ghat-trattament tal-iskart tal-ilma.

vi. it-thattil tac-celluli u t-trasferiment tal-merkurju metalliku ghall-kontenituri billi:

(a) jekk possibbli s-sistema tinzamm maghluqa;

(b) jinhasel il-merkurju;

(c) jekk possibbli jintuza t-trasferiment permezz tal-gravita;
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(d) jekk mehtieg jitnehhew impuritajiet solidi mill-merkurju;

(e) il-kontenituri jimtlew sa < 80 % tal-kapacita volumetrika taghhom;

(f) il-kontenituri jigu ssigillati ermetikament wara l-mili;

(g) ic-celluli battala jinhaslu u wara jimtlew bl-ilma.

vii. l-operazzjonijiet ta’ Zarmar u t-twaqqigh ghandhom isehhu billi:

=

) jekk possibbli I-qtugh b'mezzi jaharqu tat-taghmir jinbidel bi qtugh b'mezzi keshin;

(b) it-taghmir jinhazen fzoni xierqa;

(c) l-art taz-zona ta’ hidma tinhasel ta’ sikwit;

(d) it-tindif mghaggel ta’ merkurju li jaga’ mal-art bl-uzu ta’ taghmir ta’ aspirazzjoni b'filtri tal-karbonju attivati;

(e) issir kontabbilta tal-flussi tal-iskart;

(f) skart imnigges bil-merkurju jinfired minn skart mhux imnigges;

(@) skart imnigges bil-merkurju ghandu jitnaddaf minn dan il-merkurju permezz ta’ trattament mekkaniku u fiziku
(p-ez. il-hasil, il-vibrazzjoni ultrasonika, il-vacuum cleaners), tekniki ta’ trattament kimiku (p.ez. hasil permezz
tal-ipoklorit, salmura bil-kloru jew il-perossidu tal-idrogenu) ufjew tekniki tat-trattament termali (p.ez. id-distil-

lazzjonifid-distillazzjoni fi storta);

(h) jekk possibbli taghmir li tnehhhielu t-tniggis jigi uzat mill-gdid jew riciklat;

(i) it-tindif mit-tniggis tal-bini tal-kamra tac-celluli permezz tat-tindif tal-hitan u l-art, segwit mill-kisi jew iz-zbigh

biex jinghataw superfice i ma tixrobx jekk il-bini jkun se jintuza mill-gdid;

() it-tindif jew it-tigdid tas-sistemi ta’ gbir tal-iskart tal-ilma fl-impjant jew madwar;

(k) il-konfinament taz-zona ta’ hidma u t-trattament tal-arja tal-ventilazzjoni meta jkunu mistennija koncentrazz-
jonijiet gholja ta’ merkurju (ez. ghall-hasil bi pressa gholja); tekniki tat-trattament ghall-ventilazzjoni tal-arja
jinkludu l-adsorbiment fuq karbonju attivat jodat jew sulfurat, it-tisfija permezz tal-ipoklorit jew salmura bil-

kloru jew permezz taz-zieda tal-kloru biex jigi ffurmat diklorur tad-dimerkurju solidu;

() it-trattament tal-iskart tal-ilma Ii fih il-merkurju, inkluz l-ilma tal-hasla li jkun intuza ghat-tindif tat-taghmir

protettiv;

(m) is-sorveljanza tal-merkurju fl-arja, l-ilma u l-iskart, inkluz ghal zmien xieraq wara I-finalizzazzjoni tad-dekum-

missjonar jew il-konverzjoni;

viii. jekk ikun hemm il-htiega, hazna interim ta’ merkurju metalliku fuq is-sit ffacilitajiet ta” hazna li jkunu:

(a) mdawlin sew u li huma milqughin mit-temp;

(b) mghammrin bkonteniment sekondarju xieraq li kapaci jzomm 110 % tal-volum likwidu ta’ kull kontenitur

wahdieni;

() hieles minn oggetti li jtellfu u mazkal li jistghu jassorbu l-merkurju;
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(d) mghammrin btaghmir ta’ aspirazzjoni b'filtri tal-karbonju attivati;

(e) spezzjonati perjodikament, kemm vizwalment kif ukoll permezz ta’ taghmir ghas-sorveljanza tal-merkurju.

ix. jekk mehtieg, trasport, iktar trattament potenzjali u rimi tal-iskart.

BAT 3: Biex jitnaqqqu l-emissjonijiet tal-merkurju fl-ilma waqt id-dekummissjonar jew il-konverzjoni ta’ impjanti tac-celluli tal-
merkurju, il-BAT ghandu juza teknika wahda jew tahlita tat-tekniki moghtija hawn taht.

Teknika Deskrizzjoni

a Ossidazzjoni jew skambju tal-joni | Agenti tal-ossidazzjoni bhall-ipoklorit, il-kloru jew il-perossidu tal-idrogenu
jintuzaw ghall-konverzjoni shiha tal-merkurju fforma ossidata, li susseg-
wentement titnehha permezz ta’ rezini ghall-iskambju tal-joni.

b L-ossidazzjoni u l-precipitazzjoni | Agenti tal-ossidazzjoni bhall-ipoklorit, il-kloru jew il-perossidu tal-idrogenu
jintuzaw ghall-konverzjoni shiha tal-merkurju fforma ossidata, li susseg-
wentement titnehha permezz tal-precipitazzjoni bhala sulfur tal-merkurju,
segwit mill-filtrazzjoni.

c Riduzzjoni u adsorbiment fuq il- | Agenti tat-tnaqqis bhall-idrossilamina jintuzaw ghall-konverzjoni shiha tal-

karbonju attivat merkurju fil-forma elementali tieghu, li sussegwentement titnehha permezz
tal-koalexxenza u l-irkupru tal-merkurju metalliku, segwit mill-adsorbiment
fuq il-karbonju attivat.

Il-livell ta’ prestazzjoni ambjentali asso¢jat mal-BAT (!) ghall-emissjonijiet tal-merkurju fl-ilma, espress bhala Hg, fil-
punt tal-hrug tal-unita ghat-trattament tal-merkurju waqt id-dekummissjonar jew il-konverzjoni huwa 3 - 15 pg/l fkam-
pjuni kompoziti proporzjonati mal-flussi mehudin kuljum. Is-sorveljanza assocjata hija fBAT 7.

3. Il-generazzjoni tal-ilma tal-iskart

BAT 4: Sabiex titnaqqas il-generazzjoni ta’ skart tal-ilma, il-BAT ghandu juza tahlita tat-tekniki moghtija hawn taht.

Teknika Deskrizzjoni Applikabbilta
a Ir-ricirkolazzjoni tas- | Is-salmura mnaddfa mic-celluli tal- Mhux applikabbli ghall-impjanti tac-celluli
salmura elettrolizi hija saturata mill-gdid bil-melh | dijaframmi. Mhux applikabbli ghall-

solidu jew permezz tal-evaporazzjoni u
mdahhla mill-gdid fic-celluli.

impjanti tac-Celluli tal-membrana li juzaw
salmura estratta permezz ta’ spiera fuq il-
post meta melh abbundanti u rizorsi tal-
ilma u korp tal-ilma ricevitur tas-
soluzzjoni salina, li jittollera livelli gholjin
ta’ emissjonijiet tal-klorur huwa
disponibbli. Mhux applikabbli ghal
impjanti tac-Celluli tal-membrana li juzaw
il-porga bis-salmura funitajiet tal-
produzzjoni ohra.

b Ir-riciklagg u flussi
ohra tal-process

II-fluss tal-process mill-impjant tal-
kloralkali bhall-fwar mill-kloru, 1-
idrossidu tas-sodju/l-potassju u l-idrogenu
jiddahhlu lura waqt stadji varji tal-
process. Il-grad tar-riciklagg huwa limitat
mir-rekwiziti tal-purita tal-fluss likwidu li
ghalih il-fluss tal-process huwa riciklat u
I-bilan¢ tal-ilma fl-impjant.

Applikabbli b'mod generali.

c Ir-riciklagg ta’ skart
tal-ilma li fih il-melh
minn processi ta’
produzzjoni ohra

Skart tal-ilma li fih il-melh minn processi
tal-produzzjoni ohra huwa trattat u
mdahhal mill-gdid fis-sistema tas-salmura.
Il-grad tar-riciklagg huwa limitat mir-
rekwiziti tal-purita tas-sistema tas-salmura
u I-bilanc tal-ilma fl-impjant.

Mhux applikabbli ghal impjanti fejn it-
trattament addizzjonali ta’ dan l-iskart tal-
ilma ipatti ghall-benefic¢ji ambjentali.

(") Peress li dan il-livell ta’ prestazzjoni ma jirrelatax ma’ kundizzjonijiet normali ta’ thaddim, dan mhuwiex livell ta’ emissjoni asso¢jat mal-
Aqwa Tekniki Disponibbli fis-sens tal-Artikolu 3(13) tad-Direttiva dwar 1-Emissjonijiet Industrijali (2010/75/UE).
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Teknika

Deskrizzjoni

Applikabbilta

L-uzu tal-ilma ghall-
estrazzjoni permezz
ta’ spiera fuq il-post

lIma tal-iskart mill-impjant tal-kloralkali
huwa ttrattat u ppumpjat lura lejn il-
minjiera tal-melh.

Mhux applikabbli ghal impjanti tac-celluli
tal-membrana li juzaw il-porga bis-salmura
funitajiet tal-produzzjoni ohra. Mhux
applikabbli jekk il-minjiera tkun tinsab
faltitudni sinifikament oghla mill-impjant.

ll-koncentrazzjoni tal-
hama mill-filtrazzjoni
tas-salmura

[l-hama mill-filtrazzjoni tas-salmura hija
kkoncentrata fi preses tal-filtri, tanbur
rotattiv filtranti b'vakwu jew centrifugi. L-
ilma li jibqa’ jiddahhal lura fis-sistema tas-
salmura.

Mhux applikabbli jew il-hama mill-
filtrazzjoni tas-salmura tista’ titnehha bhala
cappa niexfa. Mhux applikabbli ghall-
impjanti li juzaw mill-gdid l-iskart tal-ilma
ghall-estrazzjoni permezz ta’ spiera fuq il-
post.

In-nanofiltrazzjoni

Tip specifiku ta’ filtrazzjoni permezz tal-
membrana b'daqsijiet tal-pori tal-
membrana ta’ madwar 1 nm, uzat ghall-
koncentrazzjoni tas-sulfat fil-porga bis-
salmura, li b’hekk inaqqas il-volum tal-
iskart tal-ilma.

Applikabbli ghall-impjanti tac-celluli tal-
membrana bir-ri¢irkolazzjoni tas-salmura,
jekk ir-rata tal-porga bis-salmura tigi
determinata permezz tal-koncentrazzjoni
tas-sulfat.

Tekniki ghat-tnaqqis
tal-emissjonijiet tal-
klorat

Tekniki ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-
klorat huma deskritti fBAT 14. Dawn it-
tekniki jnaggsu l-volum tal-porga bis-
salmura.

Applikabbli ghall-impjanti tac-celluli tal-
membrana bir-ricirkolazzjoni tas-salmura,
jekk ir-rata tal-porga bis-salmura tigi
determinata permezz tal-koncentrazzjoni
tal-klorat

4. L-efficjenza energetika

BAT 5: Biex l-energija tigi uzata b'mod efficjenti fil-process tal-elettrolizi, il-BAT ghandu juza tahlita tat-tekniki moghtija hawn taht.

Teknika

Deskrizzjoni

Applikabbilta

Membrani ta’
prestazzjoni gholja

Membrani ta’ prestazzjoni gholja juru
tnaqqgqis baxx fil-vultagg u effi¢jenzi
gholja fil-kurrent filwaqt li jizguraw
stabbilta mekkanika u kimika taht il-
kundizzjonijiet ta’ hidma.

Applikabbli ghall-impjanti tac-celluli tal-
membrani meta jkunu qeghdin jiggeddu 1-
membrani fi tmiem il-hajja taghhom.

Dijaframmi hielsa
mill-asbestos

Dijaframmi hielsa mill-asbestos huma
maghmulin minn polimeru tal-
fluworokarbonju u mili bhad-diossidu
taz-zirkonju. Dawn id-dijaframmi juru
sovrapotenzi tar-rezistenza iktar baxxi
mid-dijaframmi tal-asbestos.

Applikabbli b'mod generali

Elettrodi u kisi ta’
prestazzjoni gholja

Elettrodi u kisi b'rilaxx tal-gass imtejjeb
(sovrapotenza ta’ buzzieqa tal-gass iktar
baxxa) u potenzjal generali tal-elettrodi
baxx.

Applikabbli meta jkun gieghed jiggedded
il-kisi fi tmiem il-hajja tieghu.

Salmura ta’ purita

gholja

Is-salmura hija msoffija bizzejjed biex
timminimizza t-tniggis tal-elettrodi u d-
dijaframmi/elettrodi, li kieku jistghu jzidu
l-konsum tal-energija.

Applikabbli b'mod generali.

BAT 6: Biex ikun hemm uzu effijenti tal-energija, il-BAT ghandu jimmassimizza l-uzu tal-idrogenu ko-prodott mill-elettrolizi bhala
reagent kimiku jew karburant.
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Deskrizzjoni

L-idrogenu jista’ jintuza freazzjonijiet kimici (ez. il-produzzjoni tal-ammonja, il-perossidu tal-idrogenu, l-a¢idu idroklo-
ridriku, u I-metanol; riduzzjoni tal-komposti organici; l-idrodesulfurizzazzjoni taz-zejt mhux mahdum; l-idrogenazzjoni
taz-zjut u z-zift; tmiem tal-katina fil-produzzjoni tal-poljolefina) jew bhala karburant fi process tal-kombustjoni ghall-
produzzjoni tal-fwar ufjew l-elettriku jew biex jissahhan forn. 1l-grad sa fejn l-idrogenu huwa uzat jiddependi fuq ghadd ta’
fatturi (ez. id-domanda ghall-idrogenu bhala reagent fuq is-sit, id-domanda ghall-fwar fuq is-sit, id-distanza mill-utenti

potenzjali).

5. Monitoragg tal-emissjonijiet

BAT 7: II-BAT ghandha tissorvelja l-emissjonijiet fl-arja u fl-ilma permezz ta’ tekniki skont l-istandards EN b'tal-inqas il-frekwenza
minima moghtija hawn taht. Jekk I-istandards EN ma jkunux disponibbli, II-BAT ghandha tuza l-istandards 1SO, jew ta’ standards
nazzjonali jew internazzjonali ohra li jizguraw il-prowvediment ta’ dejta ta’ kwalitd xjentifika ekwivalenti.

Mi(?ljum ‘ Sustanz(afi) Il-punt ghaF—tehid Iemetodu Standard(s) Frekj}venza minima Soweljanza
ambjentali tal-kampjuni ta’ sorveljanza | asso¢jata mal-
Arja Kloru u Punt tal-hrug | celluli L-ebda standard | Kontinwu —
diossidu tal- | tal-unita tal- | elettrokimici EN jew ISO
kloru, espressi | assorbiment mhuwa
bhala Cl, (') | tal-kloru disponibbli
Assorbiment L-ebda standard | Ta’ kull sena BAT 8
fsoluzzjoni, EN jew ISO (minn tal-inqas
branalizi mhuwa tliet kejliet ta’
sussegwenti disponibbli kull siegha
konsekuttivi)
IIma Klorat Fejn 1- Kromatografija EN ISO 103044 | Kull xahar BAT 14
emissjoni tal-jonji
thalli 1-
istallazzjoni
Klorur Porga bis- Kromatografija EN ISO 10304-1 | Kull xahar BAT 12
salmura tal-jonji jew jew EN ISO
analizi tal-flussi 15682
Kloru Qrib is-sors Il-potenzjal ta’ L-ebda standard | Kontinwu —
hieles (1) riduzzjoni EN jew ISO
mhuwa
disponibbli
Fejn I- Kloru hieles EN ISO 7393-1 | Kull xahar BAT 13
emissjoni jew =2
thalli I-
istallazzjoni
Kompost Porga bis- Alogenati Anness A ta’ EN [ Kull sena BAT 15
organiku salmura marbutin ISO 9562
alogenat organikament
adsorbabbli
(AOX)
Merkurju Punt tal-hrug | Spettrometrija EN ISO 12846 Kuljum BAT 3
tal-unita tat- | tal-assorbiment jew EN ISO
trattament tal- | atomiku jew 17852
merkurju spettrometrija
tal-fluworexxenza
atomika




L 332/44

11.12.2013

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
Mic'ijum ' Sustanz(afi) Il-punt ghaF»tehid lemetodu Standard(s) Frek}venza minima Sor'w'/eljanza
ambjentali tal-kampjuni ta’ sorveljanza | asso¢jata mal-
Sulfat Porga bis- Kromatografija EN ISO 10304-1 | Kull sena —
salmura tal-jonji
Metalli tqal Porga bis- Spettrometrija EN ISO 11885 Kull sena —
rilevanti (p.ez. | salmura tal-emissjoni jew EN ISO
in-nikil, ir- ottika indotta bl- | 17294-2
ram) akkoppjar
plazma jew
spettrometrija
tal-massa indotta
bl-akkoppjar
plazma

(") Is-sorveljanza tkopri kemm is-sorveljanza kontinwa kif ukoll dik perjodika kif indikat.

6. Emissjonijiet fl-arja

BAT 8: Biex jitnaqqsu l-emissjonijiet koncentrati ta’ kloru u diossidu tal-kloru fl-arja mill-ipprocessar tal-kloru, il-BAT ghandha
tfassal, izomm u thaddem unita ghall-assorbiment tal-kloru li tinkorpora tahlita xierqa tal-aspetti segwenti:

i

iii.

iv.

vi.

vii.

viii.

ix.

Xi.

=

Xii.

xiii.

Xiv.

XV.

unita tal-assorbiment ibbazata fuq kolonni ppakkjati ufjew espulsuri b’soluzzjoni alkalina (ez. soluzzjoni ta’ idrossidu
tas-sodju) bhala likwidu ghat-tindif;

i. taghmir ghad-dosagg tal-perossidu tal-idrogenu jew sistemi separati ta’ tisfija mill-impuritajiet fl-umdu bil-perossidu

tal-idrogenu jekk mehtieg biex jitnaqqsu l-koncentrazzjonijiet ta’ diossidu tal-kloru;

dags adatt ghall-aghar kaz possibbli (mehud minn valutazzjoni tar-riskju), ftermini tal-kwantita ta’ kloru prodott u r-
rata tal-flussi (assorbiment tal-produzzjoni kollha tal-kamra tac-celluli ghal zmien twil bizejjed sakemm l-impjant
jinghalaq);

id-daqs tal-provvista tal-likwidu ghat-tindif u l-kapacita tal-hazna adatta biex jigi zgurat li jkun hemm ammont Zejjed
fkull hin;

. fil-kaz tal-kolonni ppakkjati, id-daqs taghhom ghandu jkun adatt biex jipprevjeni I-gharghar fkull hin;

il-prevenzjoni tad-dhul ta’ kloru likwidu fl-unita tal-assorbiment;
il-prevenzjoni ta’ flussi blura ta’ likwidu ghat-tindif lejn is-sistema tal-kloru;
il-prevenzjoni ta’ precipitazzjoni solida fl-unita tal-assorbiment;

l-uzu ta’ skambjaturi tas-shana biex jillimitaw it-temperatura fl-unita tal-assorbiment ghal taht il-55 °C fkull hin;

. provvista ta’ arja tad-dilwizzjoni wara l-assorbiment tal-kloru ghall-prevenzjoni tal-formazzjoni ta’ tahlitiet splussivi

ta’ gass;

uzu ta’ materjal tal-kostruzzjoni li jiflah ghall-kundizzjonijiet estremament korruzivi fkull hin;

uzu ta’ taghmir sostitut, bhal taghmir addizzjonali ghat-tindif fserje ma’ dak li jkun gieghed jithaddem, tank tal-
emergenza b'likwidu tat-tindif li jaghti ghat-taghmir tat-tindif permezz tal-gravita, fannijiet ta’ rizerva u ohrajn zejda,
pompi ta’ rizerva u ohrajn zejda;

provvediment ta’ sistema ta’ rizerva indipendenti ghal taghmir elettriku kritiku;

provvediment ta’ swic¢ awtomatiku ghas-sistema ta’ rizerva fkaz ta’ emergenzi, inkluzi testijiet perjodici fuq din is-
sistema u s-swicg;

provvediment ta’ sistema ta’ sorveljanza u twissija ghall-parametri segwenti:
(a) kloru fil-punt ta’ hrug tal-unita ta’ assorbiment u Z-zona tal-madwar;

(b) it-temperatura tal-likwidi tat-tindif;
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(¢) il-potenzjal tar-riduzzjoni u l-alkalinita tal-likwidi tat-tindif;
(d) pressjoni ta’ gbid;
(e) ir-rata tal-flussi tal-likwidi tat-tindif.

Il-livell ta’ emissjoni asso¢jat mal-BAT ghall-kloru u d-diossidu tal-kloru, mkejla flimkien u espressi bhala Cl,, huwa
0,2 - 1,0 mg/m?, bhala valur medju ta’ mill-inqas tliet kejliet ta” kull siegha konsekuttivi mehudin minn tal-inqas darba
fis-sena fil-punt tal-hrug tal-unita ta’ assorbiment tal-kloru. Is-sorveljanza assocjata hija fBAT 7.

BAT 9: L-uzu tat-tetraklorur tal-karbonju ghat-tnehhija tat-triklorur tan-nitrogenu jew I-irkupru tal-kloru mill-gass residwu mhuwiex
BAT

BAT 10: L-uzu ta’ refrigiranti b’potenzjal gholi ghat-tishin globali, u fi kwalunkwe kaz oghla minn 150 (ez. bosta idrofluworokarburi
(HFCs)), funitajiet godda tal-likwefazzjoni ma jistghux jitqiesu bhala BAT.

Deskrizzjoni

Refrigeranti adatti jinkludu, perezempju:

— tahlita tad-diossidu tal-karbonju u ammonja fzewg cirkwiti tat-tibrid;
— Kkloru;

— ilma.

Applikabbilta

L-ghazla tar-refrigerant ghandha tqis is-sikurezza operazzjonali u l-effijenza energetika.

7. Emissjonijiet fl-ilma

BAT 11: Biex jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ sustanzi niggiesa, il-BAT ghandu juza tahlita xierqa tat-tekniki moghtija hawn taht.

Teknika Deskrizzjoni

a Tekniki integrati fil-process (1) | Tekniki li jipprevenu jew inaqqsu l-generazzjoni ta’ sustanzi niggiesa

b Trattament tal-iskart tal-ilma fis | Tekniki ghat-tnaqqis jew l-irkupru ta’ sustanzi niggiesa qabel it-tlug taghhom
sors (1) fis-sistema tal-gbir tal-iskart tal-ilma

c It-trattament ta’ qabel tal-iskart | Tekniki ghat-tnaqgis tas-sustani niggiesa qabel it-trattament finali tal-iskart tal-
tal-ilma (2) ilma

d Trattament finali tal-iskart tal- | Trattament tal-iskart finali tal-ilma permezz ta’ tekniki mekkanici, fiziko-
ilma (3 kimici ufjew bijologici gabel it-tluq lejn korp tal-ilma riceventi

(') Kopert permezz ta’ BAT 1, 4, 12, 13, 14 u 15.
(3 Fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dokument ta’ referenza tal-BAT dwar Sistemi tal-Gestjoni Komuni tat-Trattament tal-Iima tal-Iskart
u tal-Gass tal-Iskart fis-Settur Kimiku (CWW BREF)

BAT 12: Biex jitnaggsu l-emissjonijiet tal-klorur fl-ilma mill-impjnat tal-kloralkali, il-BAT ghandha tuza tahlita ta’ tekniki moghtija
fBAT 4.

BAT 13: Biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-kloru hieles fl-ilma mill-impjant tal-kloralkali, il-BAT ghandu jitratta I-flussi tal-iskart tal-
ilma li fihom il-kloru hicles kemm jista’ jkun qrib is-sors, biex jippreveni t-tqaxxir tal-kloru u/jew il-formazzjoni ta’ komposti organici
alogenati, permezz tal-uzu ta’ tahlita wahda jew iktar tat-tekniki moghtija hawn taht.

Teknika Deskrizzjoni
a Riduzzjoni kimika Il-kloru hieles jingered permezz ta’ reazzjoni ma’ agenti riducenti, bhall peros-
sidu tas-sulfit u tal-idrogenu, ftankijiet imhawda.
b Dekompozizzjoni katalitika Il-kloru hieles huwa dekompost fi klorur u ossigenu freatturi (katalitici)
b'sodda fissa. I-katalist jista’ jkun ossidu tan-nikil promoss bil-hadid fuq
sapport tal-alumina.
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Teknika Deskrizzjoni
c Dekompozizzjoni termali II-kloru hieles huwa konvertit fi klorur u klorat permezz tad-dekompozizzjoni
termali ftemperatura ta’ madwar 70 °C. L-effluwent li jirrizulta jirrekkjedi
iktar trattament ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ klorat u bromat (BAT 14).
d Dekompozizzjoni acidika II-kloru hieles huwa dekompost permezz tal-acidifikazzjoni, brilaxx u rkupru

sussegwenti ta’ kloru. Id-dekompozizzjoni acidika tista’ ssehh freattur separat
jew permezz tar-riciklagg tal-iskart tal-ilma lejn is-sistema tas-salmura. Il-grad
tar-riciklagg tal-iskart tal-ilma lejn ic-Cirkwit tas-salmura huwa ristrett
permezz tal-bilan¢ tal-ilma tal-impjant.

Flussi tal-iskart tal-ilma mill-impjant tal-kloralkali li fihom il-kloru hieles jigu
riciklati lejn unitajiet ohra ta’ produzzjoni.

e Riciklagg tal-iskart tal-ilma

Il-livell ta’ emissjoni asso¢jat mal-BAT ghall-kloru hieles, espress bhala Cl,, huwa 0,05 -0,2 mg/l fkampjuni fuq il-post
mehudin minn tal-inqas darba fix-xahar fil-punt fejn l-emissjoni thalli l-istallazzjoni. Is-sorveljanza assocjata hija fBAT 7.

BAT 14: Biex jitnaqqsu l-emissjonijiet tal-klorat fl-ilma mill-impjnat tal-kloralkali, il-BAT ghandha tuza tahlita ta’ tekniki moghtija
hawn taht.

Teknika

Deskrizzjoni

Applikabbilta

Membrani  ta’
tazzjoni gholja

pres-

Membrani li juru efficjenzi gholja tal-
kurrent, li jnaqgsu Il-formazzjoni tal-
klorat filwaqt li jizguraw I-istabbilta
mekkanika u kimika taht il-kundizzjoni-
jiet operattivi.

Applikabbli ghall-impjanti tac-celluli tal-
membrani meta jkunu qeghdin jiggeddu
l-membrani fi tmiem il-hajja taghhom.

Kisjiet bi prestazzjoni

gholja

Kisjiet b'sovrapotenzi tal-elettrodi baxxi li
jwasslu ghall-formazzjoni mnaqgsa tal-
klorat u formazzjoni mizjuda tal-ossigenu
fl-anodu.

Applikabbli meta jkunu qeghdin jiggeddu
l-kisjiet fi tmiem il-hajja taghhom. L-
applikabbilta tista’ tigi ristretta permezz
tar-rekwiziti ta’ kwalita tal-kloru prodott
(koncentrazzjoni tal-ossigenu).

Is-salmura hija msoffija bizzejjed biex
timminimizza it-tniggis tal-elettrodi u d-
dijaframmi/membrani, li kieku jzidu I-
formazzjoni tal-klorat.

Applikabbli b'mod generali.

Salmura ta’ purita
gholja

Acidifikazzjoni  tas-
salmura

Is-salmura tigi acidifikata qabel I-elett-
rolizi, biex titnaggas il-formazzjoni tal-
klorat. Il-grad ta' acidifikazzjoni huwa
limitat permezz tar-rezistivita tat-taghmir
uzat (p.ez. membrani u anodi).

Applikabbli b'mod generali.

Riduzzjoni acidika

ll-klorat jigi ridott permezz tal-acidu
idrokloriku fvaluri tal-pH ta’ 0 u ftempe-
raturi oghla minn 85 °C.

Mhux applikabbli ghall-impjanti li fihom
is-salmura tghaddi darba.

Riduzzjoni katalitika

Freattur taht pressjoni gholja b'sodda
perkolatrici, il-klorat jigi ridott ghal
klorur permezz tal-idrogenu u katalist
tar-rodju freazzjoni fuq tliet fazijiet.

Mhux applikabbli ghall-impjanti li fihom
is-salmura tghaddi darba.
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Teknika

Deskrizzjoni

Applikabbilta

L-uzu ta’ flussi tal-
iskart  tal-ilma i
fihom il-klorat funita-
jiet ta’ produzzjoni
ohra

II-flussi tal-iskart tal-ilma mill-impjanti
tal-kloralkali jigu riciklati lejn unitajiet
tal-produzzjoni ohra, tipikament lejn is-
sistema tas-salmura ta’ unita ghall-
produzzjoni tal-klorat tas-sodju.

Ristrett ghal siti li jistghu jaghmlu uzu
minn flussi tal-iskart tal-ilma ta’ din il-
kwalita funitajiet tal-produzzjoni ohra.

BAT 15: Biex jitnaggsu l-emissjonijiet ta’ komposti organici alogenati fl-ilma mill-impjnat tal-kloralkali, il-BAT ghandha tuza
tahlita ta’ tekniki moghtija hawn taht.

Teknika

Deskrizzjoni

Ghazla u kontroll tal-melh u

materjali ancillari

Melh u materjali ancillari jintghazlu u jigu kkontrollati biex jitnaqqas il-livell
ta’ kontaminanti organici fis-salmura.

Tisfija tal-ilma

Tekniki bhall-filtrazzjoni tal-membrani, skambju tal-joni, irradjazzjoni tal-UV
u l-adsorbiment fuq karbonju attivat jistghu jintuzaw biex jissaffa l-ilma tal-
process, u b’hekk jitnaqqas il-livell ta’ kontaminanti organici fis-salmura.

Ghazla u kontroll tat-taghmir

It-taghmir, bhal celluli, tubi, valvi u pompi, jinghazel sew biex jitnaqqas ir-rihi
potenzjali ta’ kontaminanti organici fis-salmura.

8. Il-generazzjoni tal-iskart

BAT 16: Biex titnaqqas il-kwantitd ta’ acidu tal-kubrit uzat mibghut ghar-rimi, il-BAT ghandha tuza teknika wahda jew tahlita ta’
tekniki moghtija hawn taht. In-newtralizzazzjoni tal-acidu tal-kubrit uzat mit-tnixxif tal-kloru permezz ta’ reagenti vergni mhuwiex

BAT.
Teknika Deskrizzjoni Applikabbilta
a Uzu fuq is-sit jew | L-acidu ezawrit jigi uzat ghal ghanijiet | Applikabbli ghal siti b’'domanda fuq is-sit u
barra mis-sit ohra, bhall-kontroll tal-pH fl-iskart tal- | barra s-sit ghall-acidu ezawrit ta’ din il-
ilma u flilma tal-process, jew biex | kwalita.
jingered l-ipoklorit.
b Rikoncentrazzjoni L-acidu ezawrit jigi rikoncentrat fuq is-sit | Ir-rikoncentrazzjoni barra mis-sit hija

jew barra s-sit fevaporaturi bic-cirku
maghluq fvakwu permezz tat-tishin indi-
rett jew permezz tat-tishih bit-triossidu
tal-kubrit.

ristretta ghal siti fejn fornitur tas-servizz
ikun jinsab fil-qrib.

Il-livell ta’ prestazzjoni ambjentali asso¢jata mal-BAT ghall-kwantita ta
espress bhala H,SO, (96 wt-%), huwa < 0,1 kg ghal kull tunellata ta’ kloru prodott.

9. Rimedjazzjoni tas-sit

" acidu tal-kubrit ezawrit mibghut ghar-rimi,

BAT 17: Biex jitnaqqas it-tniggis tal-hamrija, l-ilma tal-pjan u l-arja, kif ukoll biex jitwaqqaf it-tixrid tas-sustanzi niggiesa u t-
trasferiment minn siti tal-kloralkali kontaminati lejn il-bijota, il-BAT ghandha tippjana u timplimenta pjan ghar-rimedjazzjoni tas-sit
li jinkorpora l-aspetti kollha segwenti:

i. limplimentazzjoni ta’ tekniki ta’ emergenza biex jitwaqqfu l-moghdijiet tal-esponiment u l-espansjoni tal-kontami-

nazzjoni;

ii. studju preliminari li uza t-taghrif disponobbli biex jigu identifikati l-origini, I-firxa u s-sawra tal-kontaminazzjoni

(p-ez. merkurju, PCDDs/PCDFs, naftaleni poliklorinati);

iii. il-karatterizzazzjoni tal-kontaminazzjoni, inkluzi stharrigiet u t-thejjija ta’ rapport;

iv. valutar tar-riskju tul iz-zmien u l-ispazju bhala funzjoni tal-uzu attwali u dak futur approvat tas-sit;

v. thejjija ta” progett tal-inginerija inkluzi:

(a) id-dekontaminazzjoni ufjew il-konteniment permanenti;
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(b) skedi tal-hinijiet:
(¢) pjan ta’ sorveljanza;
(d) pjanar u investiment finanzjarju ghall-kisba tal-mira;
vi. limplimentazzjoni tal-progett ta’ inginerija biex is-sit, filwaqt li jitgies l-uzu attwali u dak futur approvat tieghu, ma
jibqax ikun ta’ riskju sinifikanti ghas-sahha tal-bniedem jew l-ambjent. Skont obbligi ohra, il-progett ta’ inginerija jista’

jkollu jigi implimentat b'mod iktar strett;

vii. restrizzjonijiet dwar l-uzu tas-sit bhala rizultat ta’ kontiminazzjoni permezz tar-residwi u filwaqt li jitqies l-uzu attwali
u dak futur approvat tas-sit;

viil. sorveljanza assocjata fuq is-sit u fiz-zoni tal-madwar biex ikun hemm verifika li I-ghanijiet jinkisbu u jinzammu.

Deskrizzjoni

Pjan ghar-rimedjazzjoni tas-sit normalment tkun pjanata u implimentata wara t-tehid ta’ decizjoni biex l-impjant ikun
dekummissjonat, ghalkemm rekwiziti ohra jistghu jimponu pjan ghar-rimedjazzjoni (parzjali) filwaqt li l-impjant ikun

ghadu jithaddem.

Certi aspetti tal-pjan tar-rimedjazzjoni tas-sit jistghu jidhlu fuq xulxin, jinqabzu jew jigu implimentati fordni ohra, skont
rekwiziti ohra.

Applikabbilta

L-applikabbilta tal-BAT 17(v) sa 17(viii) hija soggetta ghar-rizultati tal-valutazzjoni tar-riskju msemmi fBAT 17 (iv).

GLOSSARJU

Anodu Elettrodu li minnu jghaddi I-kurrent elettriku lejn apparat elettriku polarizzat. Il-polarita tista’ tkun
pozittiva jew negattiva. Fcelluli elettrolitici, l-ossidazzjoni ssehh fl-anodu kkargat pozittivament.

Asbestos Sett ta’ sitt minerali silikati li jinsabu b'mod naturali sfruttati kummercjalment ghall-proprjetajiet fizici
pozittivi taghhom. Il-krisotil (imsejjah ukoll asbestos abjad) huwa l-unika ghamla ta’ asbestos uzat fl-
impjanti tac-celluli dijaframmi.

Salmura Soluzzjoni saturata jew kwazi saturata bil-klorur tas-sodju jew bil-klorur tal-potassju.

Katodu Elettrodu li minnu jghaddi l-kurrent elettriku ‘1 barra minn apparat elettriku polarizzat. ll-polarita tista’
tkun pozittiva jew negattiva. Fcelluli elettrolitici, ir-riduzzjoni ssehh fil-katodu kkargat pozittivament.

Elettrodu Konduttur elettriku uzat biex isir kuntatt ma’ parti mhux metallika ta’ cirkwit elettriku.

Elettrolizi Passagg ta’ kurrent elettriku dirett minn sustanza jonika, li tirrizulta freazzjonijiet kimici mal-elettrodi.
Is-sustanza jonika tiddewweb jew tinhall fsolvent xieraq.

EN Standard Ewropew adotat mis-CEN (il-Kumitat Ewropew ghall-Istandardizzazzjoni).

HFC Fluworoidrokarbur.

ISO Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Istandardizzazzjoni jew standard adotat minn din l-organiz-
zazzjoni.

Sovrapotenza Differenza fil-vultagg bejn il-potenzjal ta’ riduzzjoni determinat b’'mod termodinamiku ta’ nofs reazz-
joni u l-potenzjal li fih l-avveniment tal-ossiriduzzjoni jigi osservat b'mod sperimentali. Fcellola
elettrolitika s-sovrapotenza twassal ghall-konsum ta’ iktar energija milli huwa termodinamikament
mistenni li jimbotta reazzjoni.

PCDD Dibenzo-p-diossina poliklorinata.

PCDF dibenzofuran poliklorinat.
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI Nru 1/2013 TAL-KUMITAT KONGUNT GHALL-AGRIKOLTURA
tat-28 ta’ Novembru 2013

dwar l-emenda tal-Anness 10 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera
dwar il-kummer¢ tal-prodotti agrikoli

(2013/733/UE)

IL-KUMITAT KONGUNT GHALL-AGRIKOLTURA,

Wara li kkunsidra 1-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar il-kummer¢ tal-prodotti agrikoli, u
b'mod partikolari I-Artikolu 11 tieghu,

Billi:

(1)  I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni
Svizzera dwar il-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli (minn
hawn il quddiem “il-ftehim”) dahal fis-sehh fl-1 ta’
Gunju 2002.

(2)  L-Anness 10 jikkoncerna l-gharfien tal-kontrolli ta’
konformita ghall-frott u haxix mal-istandards tal-
kummerdjalizzazzjoni.

(3)  Skont l-Artikolu 6 tal-Anness 10 tal-Ftehim, il-Grupp ta’
Hidma ghall-Frott u I-Haxix jikkunsidra kwalunkwe kwis-
tjoni li hija marbuta mal-Anness 10 u l-implimentazzjoni
taghha u minn Zmien ghal zmien jezamina mill-gdid il-
ligijiet u r-regolamenti interni tal-Partijiet fl-oqgsma
koperti bl-Anness 10. B'mod partikolari, il-grupp ta’
hidma jressaq proposti lill-Kumitat bil-ghan li jigu adat-
tati u aggornati -Appendicijiet tal-Anness. Skont dan, il-
grupp ta’ hidma kkonkluda li I-kontenut tal-Artikoli kif
ukoll l-appendicijiet tal-Anness 10 jehtieg li jigu adattati.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

L-Anness 10 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfe-
derazzjoni Svizzera dwar il-kummer¢ fil-prodotti agrikoli
ghandu jinbidel bit-test li jidher fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-17 ta’ Dicembru
2013.

Maghmul fBerne, it-28 ta’ Novembru 2013.

Ghall-Kumitat Kongunt ghall-Agrikoltura

II-Kap tad-Delegazzjoni Ml-president u I-kap tad-
tal-UE delegazzjoni Svizzera
Susana MARAZUELA-AZPIROZ Jacques CHAVAZ

Is-Segretarju tal-Kumitat
Michaél WURZNER
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ANNESS
“ANNESS 10

DWAR L-GHARFIEN TAL-KONTROLLI TAL-KONFORMITA GHALL-FROTT U L-HXEJJEX SOGGETTI GHALL-
ISTANDARDS TA’ KUMMERCJALIZZAZZJONI

Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan l-Anness ghandu japplika ghall-frott frisk u I-hxejjex li jittieklu friski jew imnixxfin, li dwarhom gew stabbiliti jew
rikonoxxuti standards ta” kummerdjalizzazzjoni mill-Unjoni Ewropea bhala alternattivi ghall-istandard generali skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq
agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar 1-OKS unika) (?), ghajr il-frott
tac-citru.

Artikolu 2
Is-suggett

1. Prodotti kif imsemmija fl-Artikolu 1 li joriginaw fl-Isvizzera jew fl-Unjoni Ewropea li jigu esportati mill-gdid lejn 1-
Unjoni Ewropea mill-Isvizzera u jkunu akkumpanjati minn certfikat ta” konformita kif imsemmi fl-Artikolu 3, m’ghan-
dhomx jigu soggetti ghal kontroll ta’ konformita mal-istandards gewwa 1-Unjoni gabel ma jidhlu fit-territorju doganali tal-
Unjoni Ewropea.

2. L-Office Fédéral de I'Agriculture huwa b’dan innominat bhala l-agenzija responsabbli ghall-verifika tal-konformita
mal-istandards tal-Unjoni Ewropea jew standards ekwivalenti ta” prodotti li joriginaw fl-Isvizzera jew li joriginaw fl-Unjoni
Ewropea u jigu esportati mill-gdid lejn 1-Unjoni Ewropea mill-Isvizzera. Ghal dan il-ghan 1-Office Fédéral de I'Agriculture
jista’ jiddelega l-poteri tieghu biex iwettaq dawn il-verifiki lill-entitajiet elenkati fl-Appendici 1, bil-kundizzjonijiet li gejjin:

— |-Office Fédéral de I'Agriculture ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni Ewropea bl-entitajiet li nghataw il-poter li jwettqu
l-kontrolli,

— dawn l-entitajiet ghandhom johorgu ¢-certifikati msemmija fl-Artikolu 3,

— l-entitajiet li jinghataw il-poteri ghandu jkollhom spetturi li jinghataw tahrig approvat mill-Office Fédéral de I'Agri-
culture, apparat mehtieg sabiex iwettqu l-kontrolli u l-analizi li l-ispezzjoni tkun tehtieg, u facilitajiet xierqa ghall-
komunikazzjoni.

3. Jekk I-Isvizzera tapplika kontrolli dwar il-konformita mal-istandards tal-marketing fir-rigward tal-prodotti msemmija
fl-Artikolul qabel l-introduzzjoni taghhom fit-territorju doganali Svizzeru, hija ghandha tadotta dispozizzjonijiet ekwi-
valenti ghal dawk stipulati fdan l-Anness biex taghti dispensa lill-prodotti li jorginaw mill-Unjoni Ewropea minn tali
mizuri.

Artikolu 3
Certifikat ta’ konformita
1.  Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Anness, "certifikat ta’ konformita" jfisser:

— il-formula stabbilita fl-Anness III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’
Gunju 2011 1i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 ghas-
setturi tal-frott u I-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessat (2),

— il-formula Svizzera stipulata fl-Appendici 2 ta’ dan l-Anness,

— il-formola UN/ECE annessa mal-Protokoll ta’ Ginevra dwar l-istandardizazzjoni tal-frott u l-hxejjex friki, lewz u frott
imnixxef, jew

— il-formola tal-OECD annessa mad-decizjoni tal-Kunsill tal-OECD dwar l-arrangamenti tal-OECD ghall-applikazzjoni ta’
standards internazzjonali dwar il-frott u I-hxejjex.

2. Kunsinni ta’ prodotti li joriginaw fl-Isvizzera jew li joriginaw fl-Unjoni Ewropea u li jigu esportati mill-gdid lejn 1-
Unjoni Ewropea mill-Isvizzera ghandhom ikunu akkumpanjati minn certifikati ta’ konformita sakemm jigu rilaxxati fic-
cirkolazzjoni libera fit-territorju tal-Unjoni Ewropea.

3. Ic-certifikati ta” konformita ghandu jkollhom it-timbru ta’ wiehed mill-entitajiet elenkati fl-Appendici ghal dan I-
Anness.

4. Fejn id-delegazzjoni tal-poter kif imsemmi fl-Artikolu 2(2) tigi rtirata minghand wahda mill-entitajiet li kienet
inghatat tali poter, ic-certifikati ta’ konformita mahruga minn dik l-entita m’'ghandhomx jibqghu izjed rikonoxxuti
ghall-iskopijiet ta’ dan 1-Anness.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(® GU L 157,15.6.2011, p. 1.
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Artikolu 4
Skambju ta’ informazzjoni

1. Skont l-Artikolu 8 tal-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jibaghtu lil xulxin, inter alia, il-listi taghhom ta’ agenziji u
entitajiet awtorizzati li jaghmlu verifiki ta’ konformita. Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tinforma lill-Office Fédéral de
I'Agriculture bi kwalunkwe irregolarita jew infrazzjoni misjuba inkonnessjoni mal-konformita mal-istandards fis-sehh dwar
il-kwalita fir-rigward ta’ kunsinni ta’ frott u hxejjex li joriginaw fl-Isvizzera jew fl-Unjoni Ewropea u jigu esportati mill-gdid
mill-Isvizzera lejn 1-Unjoni Ewropea koperti mic-certifikati ta” konformita.

2. Sabiex tigi accertata l-konformita mal-kundizzjonijiet stipulati fit-tielet inciz tal-Artikolu 2(2), 1-Office Fédéral de
I'Agriculture ghandu jaccetta, fuq talba tal-Kummissjoni Ewropea, li jsiru spezzjonijiet kongunti fil-bini tal-entitajiet
awtorizzati.

3. Tali spezzjonijiet kongunti ghandhom isehhu skont il-procedura proposta mill-Grupp ta’ Hidma dwar il-Frott u
Hxejjex u adottata mill-Kumitat.

Artikolu 5
Klawzola ta’ salvagwardja

1. Fejn wahda mill-Partijiet tikkonsidra li l-ohra nagset li tissodisfa obbligu taht dan I-Anness, iz-zewg partijiet
ghandhom jaghmlu konsultazzjonijiet.

2. Il-Parti li titlob il-konsultazzjonijiet ghandha tipprovdi lill-ohra bl-informazzjoni kollha mehtiega ghall-ezaminazz-
joni dettaljata tal-kaz inkwistjoni.

3. Fejn kunsinni ta’ frott u hxejjex li joriginaw fl-Isvizzera jew fl-Unjoni Ewropea u li jigu esportati mill-gdid lill-Unjoni
Ewropea mill-Isvizzera koperti minn certifikati ta” konformita jinsabu li mhumiex konformi mal-istandards fis-sehh u kull
limitu ta’ zmien jew dewmien jista’ jxekkel l-effettivita tal-mizuri kontra l-frodi jew ifixkel il-kompetizzjoni, jistghu
jittiehdu mizuri temporanji ta’ salvagwardja minghajr konsultazzjoni minn qabel, kemm-il darba dawn il-konsultazz-
jonijiet isehhu minnufih wara li jkunu ttiehdu l-mizuri msemmija.

4. Jekk wara l-konsultazzjonijiet stipulati fil-paragrafi 1 jew 3, il-Partijiet ma jilhqux ftehim fi Zmien tliet xhur wara li
jibdew il-konsultazzjonijiet, il-Parti li titlob il-konsultazzjonijiet jew li tiehu l-mizuri stipulati fil-paragrafu 3 tista’ tiehu
mizuri xierqa ta’ protezzjoni, li jistghu jinkludu s-sospensjoni parzjali jew totali ta’ dan 1-Anness.

Artikolu 6

Grupp ta’ Hidma dwar il-Frott u l-Hxejjex

1. [-Grupp ta’ Hidma dwar il-Frott u I-Hxejjex stabbilit skont I-Artikolu 6(7) tal-Ftehim ghandu jikkunsidra kwalunkwe
materja li tqum inkonnessjoni ma’ dan 1-Anness u l-implimentazzjoni tieghu. Ghandu perjodikament jirrevedi lHigijiet u
regolamenti interni tal-Partijiet fl-ogsma koperti minn dan I-Anness.

2. B'mod partikolari, huwa ghandu jressaq proposti lill-Kumitat bil-ghan tal-adattament u l-aggornament tal-Appendici
ta” hawnhekk.

Appendici 1

Entitajiet tal-ispezzjoni Svizzeri awtorizzati li johorgu certfikati ta’ kontroll kif stipulat fl-Artikolu 3
tal-Anness 10

Qualiservice
Boite postale 7960
CH-3001 Berna
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Appendici 2

1. Handler / Opérateur Bescheinigung der Konformitéat Ne
mit den Vermarktungsnormen der Européischen Union fir
Obst und Gemiise

Certificat de conformité
...................................................................... avec les normes de commercialisation de I'Union Européenne
applicables aux fruits et légumes

Nur fir die Kontrollstellen bestimmt
Le présent certificat est destiné exclusivement aux orga-
nismes de contrdle

2. Auf  der Verpackung angegebener | 3. Kontrollstelle / Organisme de contréle

Packbetrieb (wenn es sich nicht um den Qualiservice GmbH U ALl
Handler ha.ndelt')” R Postfach 7960 SERVICE
Emballeur identifié sur emballage (si diffé- 3001 Bern

rent de I'opérateur)

..................................................................... 4. Kontrollort / Ursprungsland (1) 5. Bestimmungsregion bzw. -land
Lieu du contrble/pays Région ou pays de destination
..................................................................... d’origine (1)
6. Kennzeichen des Transportmittels / Identification du moyen de transport 7. [ Intern / Interne

[ Einfuhr / Import
[] Austfuhr / Export

8. Verpackung 9. Art des Erzeugnisses (Sorte, falls in | 10. Guteklasse 11. Gesamtgewicht brutto/
(Anzahl und Art) der Norm vorgesehen) Catégorie de netto in kg (3)
Nombre et type Nature du produit (variété si la norme qualité Poids total en kg brut /
d‘emballages le prévoit) net (3)

12. Die vorgenannte Kontrollstelle bescheinigt auf der Grundlage einer Stichprobenuntersuchung, dass die oben bezeic-
hneten Waren zum Zeitpunkt der Kontrolle den geltenden Vermarktungsnormen der Européischen Union entsprec-
hen.

L‘organisme de contréle susmentionné certifie sur la base d’'un examen par sondage que la marchandise indiquée
ci-dessus correspondait, au moment du contréle, aux normes de commercialisation de I'Union Européenne en
vigueur.

........................................................................................................... Stempel der Kontrollstelle
Vorgesehenes Zollamt: Eingang/ Ausgang (%) / Bureau de douane Cachet du service de contréle
prévu: entrée / sortie (3)

Gultigkeitsdauer / Durée de validité: .........ccecvruinnne Tage / JOUMS i
Ort und Datum der Ausstellung / Lieu et date de
délivrance

KontroIIe ur(Namel - Druckb uc ; s tab e - ) Unterschnﬂ .................................. UnterschnftdesH an d I er s .................

Controleur: (nom en majuscules) Signature Signature de |‘'opérateur

13. Bemerkungen / observations:

von bis
Kontrollzeit / Heures de contrble  de .......cccccvieiincinnnnne h @ e h KM o
Exemplar fiir: Welss (Original): Empfanger Rosa: Verlader Gelb: Qualiservice Griin: Kontrolleur f o eI TRNORISY
Exemplaire pour:  Blanc (original): destinataire Rose: expéditeur  Jaune: Qualiservice Vert: contrdleur S Swesnertonoveemec®  sis039

(") Bei Wiederausfuhr des Erzeugnisses ist sein Ursprung in Feld 9 anzugeben / Lorsque le produit est réexporté, mentionner son origine dans
la case 9
(%) Nicht zutreffendes streichen / Biffer la mention inutile

Q:\Qualiservice\Formulare\Kontrollbescheinigung 2012.docx.egger/1500/2012_scp”







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) joffri acéess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea.
Dan is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
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